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ENGLISH

FUNCTIONS MOTION SENSOR

Adjust the time setting. The lights will turn off
@ s either 1, 5 or 10 minutes after the last motion is
detected.
10
Day/Night setting. During the daytime the lights
CC') will always turn on when triggered by motion. At
night the lights will only turn on when it is dark
and they are triggered by motion.

O Button for pairing. Add IKEA Smart lighting products
C to your system. Follow the instructions below:

ADDING DEVICES TO YOUR MOTION SENSOR

Your kits come already paired, so you will not need to
pair them yourself.

Before you can use your motion sensor it must be paired
to the light source you want to steer. If you want to add
more light sources, just repeat the steps below for each
individual light source.

-

Make sure that your light source is installed and the
power is turned on.

Hold the motion sensor close to the light source you
want to add (no more than 5 cm away).

Press and hold the pairing button for at least 10
seconds. A red LED light will shine steadily on the front
side of the motion sensor.

4 Your light source will flash one time to indicate that it
has successfully paired.
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Up to 10 light sources can be paired with 1 motion
sensor.

Make sure to pair them one at a time. If the light sources
are close to each other, disconnect those that have
already been paired from the main power switch.

REMOVING DEVICES FROM YOUR MOTION SENSOR

1 Make sure the device you want to remove from your
TRADFRI motion sensor is turned on.

2 Hold the motion sensor close to the light source you
want to remove (no more than 5 cm away).

3 Press and hold the pairing button ¢ for at least 10

seconds. A red LED light will shine steadily on the front

side of the motion sensor.

Your light source will flash twice to indicate that it has

successfully un-paired.
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FACTORY RESET

Lighting products:

Toggle the main power switch 6 times.

Motion sensor:

Press the pairing button & 4 times within 5 seconds.

CHANGE BATTERY:

When unit is used regularly and as intended, the
batteries will last for approximately 2 years.

A red LED indicator will shine steadily when it’s time to
replace the batteries.

Open the battery lid and replace the batteries with
CR2032 type batteries.



IMPORTANT!

The unit is for indoor use only and can be used in
temperatures ranging from 0°C to 40 °C.

Do not leave the unit in direct sunlight or near any heat
source, since this can cause overheating.

Do not subject the unit to wet, moist or excessively dusty
environments since this can cause damage to the unit.
The range between this unit and the receiver are
measured in open air.

Different building materials and placement of the units
can affect the wireless connectivity range.

CARE INSTRUCTION

To clean the unit, wipe with a soft cloth moistened with a
little mild detergent. Use another soft dry cloth to wipe
dry.

NOTE!
Never use abrasive cleaners or chemical solvents since
this can damage the product.

TECHNICAL DATA
TYPE: E1525
TRADFRI Motion sensor
Input: 3V, 2x CR2032 Battery
Indoor use only
Range: 10 m in open air.
Sensor view angle: 120°
Sensor range: About 5 m
Operating frequency: 2405-2480Mhz
Output power: 14 dBm

Manufacturer: IKEA of Sweden AB

Address: Box 702, 343 81 Almhult

the item should be disposed of separately from

household waste. The item should be handed in for
recycling in accordance with local environmental
regulations for waste disposal. By separating a marked
item from household waste, you will help reduce the
volume of waste sent to incinerators or land-fill and
minimize any potential negative impact on human health
and the environment. For more information, please
contact your IKEA store.

E The crossed-out wheeled bin symbol indicates that



DEUTSCH

FUNKTIONEN DES FUNK-BEWEGUNGSMELDERS
L Zeiteinstellung. Die Beleuchtung erlischt 1, 5
@ s oder 10 Minuten, nachdem die letzte Bewegung

registriert wurde.

schaltet das Licht bei einer Bewegung immer
an. Bei Nachteinstellung schaltet das Licht nur
bei registrierter Bewegung an, wenn es dunkel
genug ist.

@ Tag-/Nachteinstellung. Bei Tageinstellung
(S

Zuordnungstaste. Zum Verbinden von Produkten
aus der IKEA Home-Smart-Serie den folgenden
Anleitungen folgen:

LEUCHTMITTEL MIT DEM FUNK-
BEWEGUNGSMELDER KOPPELN

Bei fertigen Sets ist die Zuordnung bereits durchgefiihrt,
du brauchst sie also nicht selbst zu koppeln.

Bevor der Funk-Bewegungsmelder benutzt werden kann,
muss er mit dem Leuchtmittel verbunden werden, das
damit gesteuert werden soll. Zum Zuordnen weiterer
Leuchtmittel folgende Schritte fiir jedes einzelne
Leuchtmittel durchfihren:

-

Sicherstellen, dass das Leuchtmittel angeschlossen
und der Strom eingeschaltet ist.

Den Funk-Bewegungsmelder nahe an das Leuchtmittel
halten, das hinzugefiigt werden soll (nicht weiter als 5
cm entfernt).

Die Zuordnungstaste § mindestens 10 Sekunden lang
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gedruckt halten. Ein rotes LED-Signal leuchtet dann an
der Vorderseite des Funk-Bewegungsmelders auf.

4 Das Leuchtmittel blinkt einmal auf, um die erfolgreiche
Zuordnung anzuzeigen.

Einem Funk-Bewegungsmelder kénnen bis zu 10
Leuchtmittel zugeordnet werden.

Immer nur jeweils ein Leuchtmittel zuordnen. Wenn die
Leuchtmittel nahe beieinander liegen, bitte die bereits
zugeordneten vom Stromnetz trennen.

LEUCHTMITTEL VOM FUNK-BEWEGUNGSMELDER
ABKOPPELN

Sicherstellen, dass das Leuchtmittel, das vom
TRADFRI Funk-Bewegungsmelder abgekoppelt werden
soll, eingeschaltet ist.

2 Den Funk-Bewegungsmelder nahe an das Leuchtmittel
halten, das abgekoppelt werden soll (nicht weiter als 5
cm entfernt).

Die Zuordnungstaste @ mindestens 10 Sekunden
lang gedrtickt halten. An der Vorderseite des Funk-
Bewegungsmelders leuchtet jetzt ein rotes LED-Signal
durchgehend auf.

Das Leuchtmittel blinkt zweimal auf, um die
erfolgreiche Abkopplung anzuzeigen.

-

w
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AUF WERKSEINSTELLUNG ZURUCKSETZEN
Beleuchtungsprodukte:

Den Netzschalter 6-mal ein- und ausschalten.
Funk-Bewegungsmelder:

Die Zuordnungstaste @ innerhalb von 5 Sekunden 4-mal
dricken.



BATTERIEWECHSEL:

Wenn das Produkt regelmaBig und bestimmungsgeman
verwendet wird, halten die Batterien ca. 2 Jahre.

Eine rote LED-Anzeige leuchtet dauerhaft, wenn die
Batterien gewechselt werden mussen.

Den Batteriedeckel 6ffnen und die Batterien mit neuen
vom Typ CR2032 ersetzen.

WICHTIG!

Dieses Produkt darf nur im Innenbereich und bei
Temperaturen von 0°C bis 40°C verwendet werden.
Das Produkt keiner direkten Sonnenbestrahlung

oder anderen Warmequellen aussetzen; dies kann zu
Uberhitzung fiihren.

Feuchte, nasse und sehr staubige Radume meiden, damit
das Produkt nicht beschadigt wird.

Die Distanz zwischen diesem Produkt und Empféanger
wird in Freifeldmessung ermittelt.

Unterschiedliche Gebdudematerialien und die
Positionierung der Einheiten kdnnen Auswirkungen auf
die Qualitat der Funkreichweite haben.

PFLEGEHINWEIS

Zum Reinigen das Gerat mit einem weichen Tuch und
etwas mildem Reinigungsmittel sdubern. Danach mit
einem anderen trockenen weichen Tuch abtrocknen.

BITTE BEACHTEN!

Keine scharfen Reinigungsmittel oder chemische
Lésungsmittel benutzen; diese kénnen das Produkt
beschadigen.

TECHNISCHE DATEN
TYP: E1525

TRADFRI Funk-Bewegungsmelder
Eingangsleistung: 3V, 2x CR2032 Batterie
Nur fiir den Gebrauch in Innenrdaumen geeignet.
Reichweite: 10 m (Freifeldmessung)
Sensorwinkel: 120°
Sensorreichweite: ca. 5 m
Frequenzbereich: 2405-2480 MHz
Ausgang: 14 dBm

Hersteller: IKEA of Sweden AB

Adresse: Box 702, SE-34381 Almhult/SCHWEDEN

bedeutet, dass das Produkt getrennt vom

Haushaltsabfall entsorgt werden muss. Das
Produkt muss gem. der &rtlichen
Entsorgungsvorschriften der Wiederverwertung
zugeflhrt werden. Durch separate Entsorgung des
Produkts tragst du zur Minderung des Verbrennungs-
oder Deponieabfalls bei und reduzierst eventuelle
negative Einwirkungen auf die menschliche Gesundheit
und die Umwelt. Weitere Informationen im IKEA
Einrichtungshaus.

E Das Symbol mit der durchgestrichenen Abfalltonne



FRANCAIS

FONCTIONNEMENT DU DETECTEUR DE MOUVEMENT

Modifier le réglage de I’heure. Les lumieres
@ 5 s’éteindront 1, 5 minute ou 10 minutes aprés la
derniére détection de mouvement.

Réglage Jour/Nuit. Jour : les lumiéres s’allument
¢ toujours en cas de détection de mouvement.
¥ Nuit : les lumiéres ne s’allument que quand il fait
sombre, en cas de détection de mouvement.

Bouton pour couplage. Ajouter au systéme des
C dispositifs d’éclairage sans fil IKEA. Suivre les
instructions ci-dessous :

AJOUTER DES DISPOSITIFS

Les kits sont vendus couplés, il n’est donc pas nécessaire
d’assurer soi-méme le couplage.

Avant d’utiliser le détecteur de mouvement, il doit étre
couplé a la source lumineuse a commander. Pour ajouter
d’autres sources lumineuses, il suffit de répéter les
étapes ci-dessous pour chacune des sources.

1 S’assurer que la source lumineuse est installée et
allumée.

2 Maintenir le détecteur de mouvement a proximité (pas
plus de 5 cm) de la source lumineuse a ajouter.

3 Appuyer sur le bouton de couplage et le maintenir
enfoncé au moins 10 secondes. Un voyant a LED
rouge s‘allume de maniére continue sur le devant du
détecteur de mouvement.

4 La source lumineuse clignotera une fois, ce qui indique
que le couplage a été effectué.

8

Il est possible de coupler jusqu’a 10 sources lumineuses
a 1 détecteur de mouvement.

Veiller a les coupler I'une aprés l'autre. Si les sources
lumineuses sont proches les unes des autres, débrancher
de I'alimentation générale celles qui ont déja été
couplées.

RETIRER DES DISPOSITIFS

1 S’assurer que le dispositif a retirer du systeme de
détection de mouvement TRADFRI est allumé.
Maintenir le détecteur de mouvement a proximité de
la source de lumiére que vous souhaitez retirer (pas
plus de 5 cm)

3 Appuyer sur le bouton de couplage § et le maintenir
enfoncé au moins 10 secondes. Un voyant a LED
rouge s'allume de maniére continue sur le devant du
détecteur de mouvement.

La source lumineuse clignotera deux fois, ce qui
indique que le découplage a été effectué.

N

IN

REINITIALISER LES DISPOSITIFS

Produits d’éclairage :

actionner l'interrupteur principal 6 fois.

Détecteur de mouvement :

appuyer sur le bouton de couplage @ 4 fois en moins de
5 secondes.

REMPLACEMENT DES PILES

Quand l'unité est utilisée régulierement pour I'usage
prévu, les piles peuvent avoir une durée de vie de 2 ans.
Un voyant a LED rouge s’allume en continu quand les
piles doivent étre remplacées.



Ouvrir le couvercle de I'emplacement des piles ; pour le
remplacement utiliser des piles de type CR2032.

IMPORTANT!

Ce produit est prévu pour un usage a l'intérieur
uniquement et supporte des températures entre 0°C et
40 °C.

Ne pas laisser les unités exposés aux rayons directs du
soleil ou pres d’une source de chaleur, parce que cela
peut entrainer une surchauffe.

Ne pas soumettre I'unité a des environnements humides
ou excessivement poussiéreux car ceci peut endommager
I'unité.

La portée entre |'unité et le récepteur a été mesurée en
plein air.

La portée de connexion varie en fonction des matériaux
et de I'emplacement de I'unité a I'intérieur du batiment.

ENTRETIEN

Pour nettoyer I'unité, utiliser un chiffon doux imprégné
d’un détergent léger. Essuyer a I'aide d’un autre chiffon
sec.

ATTENTION!
Ne jamais utiliser de nettoyants abrasifs ou de solvants
chimiques au risque d’abimer le produit.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Type : E1525

TRADFRI détecteur de mouvement
Alimentation : piles 3V, 2 x CR2032
Usage en intérieur uniquement
Portée : 10 m en champ libre.
Angle de détection : 120°
Distance de détection : environ 5 m
Fréquence de fonctionnement : 2405-2480Mhz
Puissance de sortie : 14 dBm

Fabricant : IKEA of Sweden AB

Adresse : Box 702, 343 81 ALMHULT

le produit doit faire I'objet d’un tri. Il doit étre

recyclé conformément a la réglementation
environnementale locale en matiére de déchets. En triant
les produits portant ce pictogramme, vous contribuez a
réduire le volume des déchets incinérés ou enfouis, et a
diminuer tout impact négatif sur la santé humaine et
I'environnement. Pour plus d’information, merci de
contacter votre magasin IKEA.

E Le pictogramme de la poubelle barrée indique que



NEDERLANDS

FUNCTIES BEWEGINGSSENSOR
L Stel de tijdsinstelling in. De verlichting gaat 1,

s 5 of 10 minuten nadat de laatste beweging is
ontdekt uit.

10
Dag-/nachtinstelling. Overdag gaat de verlichting
&@ bij beweging altijd aan. ‘s Nachts gaat de
¥ beweging alleen aan als het donker is en bij
beweging.

O Knop voor het koppelen. Voeg producten van

C IKEA Smart Lighting toe aan je systeem. Volg
onderstaande instructies.

APPARATEN TOEVOEGEN AAN JE
BEWEGINGSSENSOR

Je sets zijn voorgekoppeld, dus je hoeft ze niet zelf te
koppelen.

Voordat je de bewegingssensor kan gebruiken, moet je
deze aan de lichtbron koppelen die je wilt sturen. Als je
meer lichtbronnen wilt toevoegen, onderstaande stappen
voor elke lichtbron herhalen:

-

Controleer of je lichtbron is geinstalleerd en dat de
hoofdschakelaar aan staat.

Houd de bewegingssensor dichtbij de lichtbron die je
wilt toevoegen (niet meer dan 5 cm verwijderd).
Druk op de knop om te koppelen @ en houd deze
minstens 10 seconden ingedrukt. Op de voorkant
van de bewegingssensor zal een rood lampje gaan
branden.

4 De lichtbron zal één keer gaan knipperen om aan te
geven dat de koppeling geslaagd is.

N
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Je kan tot 10 lichtbronnen aan 1 bewegingssensor
koppelen.

Zorg dat je ze één voor één koppelt. Mochten de
lichtbronnen dicht bij elkaar staan/hangen, koppel
de lichtbronnen die al gekoppeld zijn dan los van de
hoofdschakelaar.

EENHEDEN VAN DE BEWEGINGSSENSOR

LOSKOPPELEN

1 Zorg dat de eenheid die je van de TRADFRI
bewegingssensor wilt loskoppelen aanstaat.

2 Houd de bewegingssensor dicht bij de lichtbron die je
wilt verwijderen (niet meer dan 5 cm verwijderd).

3 Druk op de koppelknop @ en houd deze ten minste

10 seconden ingedrukt. Op de voorkant van de

bewegingssensor zal een rood lampje gaan branden.

Je lichtbron zal twee keer knipperen om aan te geven

dat het loskoppelen geslaagd is.

ES

RESETTEN

Lichtbronnen:

Zet de hoofdschakelaar 6 keer aan en uit.
Bewegingssensor:

Druk binnen 5 seconden 4 keer op de koppelknop @

BATTERIJ VERVANGEN

Wanneer de eeheid continu en zoals bedoeld wordt
gebruikt, gaan de batterijen ongeveer 2 jaar mee.
Wanneer het tijd is om de batterijen te vervangen, gaat
er een rood led-lampje branden.

Open de batterijdeksel en vervang de batterijen door
twee nieuwe CR2032 batterijen.



BELANGRIJK!

De eenheid is uitsluitend bestemd voor gebruik
binnenshuis bij temperaturen tussen 0 °C en 40 °C.
Laat de eenheid niet in direct zonlicht liggen of vlak bij
een hittebron, omdat deze oververhit kan raken.

Stel de eenheid niet bloot aan een natte, vochtige

of uitzonderlijk stoffige omgeving, omdat dit voor
beschadiging kan zorgen.

De reikwijdte tussen deze eenheid en de ontvanger is
berekend in een open ruimte.

Verschillende bouwmaterialen en de plaats van de
eenheid kunnen het bereik van de draadloze verbinding
beinvioeden.

ONDERHOUD

Je kan de eenheid schoonmaken met een vochtige doek
met een mild schoonmaakmiddel. Gebruik een andere
zachte, droge doek om deze af te drogen.

N.B.!

Gebruik geen schurende schoonmaakmiddelen of
chemische oplosmiddelen omdat deze het product
kunnen beschadigen.

11

TECHNISCHE GEGEVENS
Type: E1525

TRADFRI bewegingssensor
Vermogen: 3V, CR2032-batterij 2 x
Uitsluitend voor gebruik binnen
Reikwijdte: 10 m in open ruimte
Hoek van de sensor: 120°
Reikwijdte van de sensor: ca. 5 m
Frequentie: 2405-2480 Mhz
Uitgangsvermogen: 14 dBm

Fabrikant: IKEA of Sweden AB

Adres: Postbus 702, SE-343 81 Almhult, Zweden

wieltjes geeft aan dat het product gescheiden van

het huishoudelijk afval moet worden aangeboden.
Het product moet worden ingeleverd voor recycling in
overeenstemming met de plaatselijke milieuvoorschriften
voor afvalverwerking. Breng het naar de plaatselijke
milieustraat of het dichtstbijzijnde IKEA woonwarenhuis.
Door producten met dit symbool te scheiden van het
huishoudelijk afval, help je de hoeveelheid afval naar
verbrandingsovens of stortplaatsen te verminderen en
eventuele negatieve invlioeden op de volksgezondheid en
het milieu te minimaliseren. Voor meer informatie neem
contact op met IKEA.

E Het symbool met de doorgestreepte vuilnisbak op



DANSK

BEVAGELSESSENSORENS FUNKTIONER
! Sluk tidsindstillingen. Lamperne slukker efter
@ s enten 1, 5 eller 10 minutter, efter at den sidste

beveaegelse er registreret.
10
Dag-/natindstilling. Om dagen taender lamperne
& altid, ndr de bliver aktiveret af bevaegelse. Om
natten teender lamperne kun, ndr det er morkt,
og de bliver aktiveret af bevaegelse.

Synkroniseringsknap. Tilfgj IKEA
C Lysstyringsprodukter til dit system. Fglg
vejledningen nedenfor:

SADAN TILFGJER DU ENHEDER TIL DIN
BEVAGELSESSENSOR

Dit seet er allerede synkroniseret, s& du behgver ikke
gore det selv.

Fgr du kan bruge bevaegelsessensoren, skal den
synkroniseres med den lampe, du vil styre. Hvis du vil
tilfgje flere lamper, gentages trinnene herunder for hver
enkelt lampe.

-

Sgrg for, at lampen er installeret, og at der er taendt
for strammen.

Hold bevaegelsessensoren taet pa den lampe, du vil
tilfgje (maks. 5 cm vaek).

Tryk pa synkroniseringsknappen @, og hold den nede
i mindst 10 sekunder. En rgd LED lampe lyser konstant
pa forsiden at bevaegelsessensoren.

4 Din lampe blinker én gang for at vise, at
synkroniseringen er lykkedes.

N
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Op til 10 lamper kan synkroniseres med 1
bevaegelsessensor.

Serg for at synkronisere dem én ad gangen. Hvis
lamperne er placeret taet p& hinanden, sg sluk for
stremmen til dem, der allerede er blevet synkroniseret.

SADAN FRAKOBLER DU ENHEDER FRA

BEVAGELSESSENSOREN

1 Sorg for, at der er taendt for den enhed, du vil frakoble
TRADFRI bevaegelsessensor.

2 Hold bevaegelsessensoren teaet p& den lampe, du vil
frakoble (maks. 5 cm vaek).

3 Tryk p& synkroniseringsknappen @, og hold den nede

i mindst 10 sekunder. En rgd LED lampe lyser konstant

pa forsiden at bevaegelsessensoren.

Din lampe blinker én gang for at vise, at afbrydelsen af

synkroniseringen er lykkedes.

IN

NULSTIL TIL FABRIKSINDSTILLINGER

Lamper:

Teend og sluk p& hovedkontakten 6 gange.
Bevagelsessensor:

Tryk pa synkroniseringsknappen @ 4 gange inden for 5
sekunder.

SKIFT BATTERIER:

Hvis enhederne bruges regelmaessigt og som anvist,
holder batterierne i ca. 2 ar.

En rgd LED peere lyser konstant, nar batterierne traenger
til at blive udskiftet.

Abn I1&get til batterirummet, og udskift batterierne med
CR2032-batterier.



VIGTIGT!

Enheden er kun til indendgrs brug og kan bruges ved
temperaturer mellem 0° og 40 ©°.

Enheden m4 ikke udsaettes for direkte sollys eller
placeres i naerheden af en varmekilde, da det kan
medfgre overophedning.

Enheden ma ikke udszttes for vade, fugtige eller meget
stgvede omgivelser, da det kan beskadige den.
Raekkevidden mellem enheden og modtageren males i
fri luft.

Forskellige byggematerialer og placering af enheden kan
pdvirke raekkevidden af den tradlgse forbindelse.

VEDLIGEHOLDELSESANVISNINGER
Renggr enheden med en fugtig, blgd klud og lidt mildt
renggringsmiddel. Tor efter med en tgr, blgd klud.

BEMZAERK!
Brug aldrig slibende renggringsmidler eller kemiske
oplgsningsmidler, da det kan beskadige produktet.
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TEKNISKE DATA
TYPE: E1525

TRADFRI Bevaegelsessensor
Indgang: 3V, 2x CR2032 batteri
Kun til indendgrs brug
Raekkevidde: 10 m i fri luft.
Sensorens vinkel: 120°
Sensorens raekkevidde: Ca. 5m
Frekvensomréade: 2405-2480 Mhz
Udgangseffekt: 14 dBm

Producent: IKEA of Sweden AB

Adresse: Box 702, 343 81 Almhult, Sverige

hjul angiver, at produktet skal bortskaffes adskilt

fra husholdningsaffald. Produktet skal indleveres til
genbrug i henhold til den lokale miljslovgivning for
bortskaffelse af affald. Ved at adskille produktet fra
husholdningsaffald hjeelper du med at reducere den
maengde affald, der sendes til forbraending eller p8
lossepladsen, og minimerer eventuelle negative
indvirkninger pa menneskers sundhed og miljget.
Kontakt det naermeste IKEA varehus for at f3 flere
oplysninger.

E Symbolet med den overkrydsede affaldsspand pa



ISLENSKA

EIGINLEIKAR HREYFISKYNJARA

Stillid timann. Ljésin slokkna 1, 5 eda 10 minGtum
@ s eftir ad sidasta hreyfingin er skynjud.
10
o Dag/naeturstilling. A daginn kveikna ljésin avallt
begar hreyfing er skynjud. A naeturna kveikna
3 1jésin adeins pegar pad er myrkur og hreyfing er
skynjud.

Hnappur fyrir pérun. Baetid vorum IKEA
C snjalllysingar vid kerfid. Fylgid eftirfarandi
leidbeiningum:

BATA TAKIJUM VID HREYFISKYNJARANN
Teekjablnadurinn hefur verid paradur, pu parft pvi ekki
ad para hann.

Adur en pu getur notad hreyfiskynjarann parf hann ad
vera paradur vid ljésgjafann sem pu vilt styra. Ef pu vilt
beeta fleiri Ij6sgjofum vid, endurtaktu skrefin hér fyrir
nedan fyrir hvern ljésgjafa.

-

Gakktu Ur skugga um ad ljésgjafinn sé uppsettur og
kveikt sé & honum.

Haltu hreyfiskynjaranum nélaegt ljésgjafanum sem pu
vilt baeta vid (ekki meira en i 5 cm fjarlaegd).

Yttu og haltu pérunarhnappnum ia.m.k.

10 sek. Rautt Ijos mun lysa stédugt & framhlid
hreyfiskynjarans.

Ljoésgjafinn mun blikka einu sinni til ad gefa til kynna
ad porunin hafi heppnast.

N
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Haegt er ad para allt ad 10 ljoésgjafa vid 1 hreyfiskynjara.
Athugadu ad adeins er hagt ad para einn i einu. Ef
ljésgjafarnir eru nalaegt hvor 68rum, aftengid pa sem
hafa nu pegar verid paradir fra adalrofanum.

AFTENGJA TAKI FRA HREYFISKYNJARANUM

1 Gakktu ur skugga um ad kveikt sé a taekinu sem pu
vilt aftengja fra TRADFRI hreyfiskynjaranum.

2 Haltu hreyfiskynjaranum naleegt ljésgjafanum sem pu
vilt aftengja (ekki lengra en i 5 cm fjarlaegd).

3 Yttu og haltu pérunarhnappnum ia.m.k.

10 sek. Rautt ljés mun lysa stédugt & framhli®

hreyfiskynjarans.

Ljésgjafinn mun blikka tvisvar til ad gefa til kynna ad

af-p6runin hafi heppnast.

IN

ENDURSTILLA

Ljésgjafar:

Kveiktu og slékktu & adalrofanum 6 sinnum.
Hreyfiskynjari:

Yttu 4 sinnum & pérunarhnappinn @ ainnan vid 5 sek.

SKIPT UM RAFHLODU:

begar taekid er notad reglulega eins og gert er rad fyrir,
endast rafhlodurnar i allt ad 2 ar.

Rautt Ijés mun lysa stédugt pegar pad er kominn timi til
ad skipta um rafhlédurnar.

Opnadu rafhlédulokid og skiptu rafhlédunum Gt med
CR2032 rafhlédum.



MIKILVAGT!

Skynjarinn er eingdéngu aetladur til nota innanhuss i 0°C
til 40°C stiga hita.

Ekki skilja skynjarann eftir undir beinu sdlarljési eda
nalaegt hitagjafa, hann gaeti ofhitnad.

Ekki geyma skynjarann i bleytu, raka eda miklu ryki, par
sem pad getur valdid skemmdum.

Styrkbil milli skynjarans og méttékublnadar er meelt i
opnu rymi.

Mismunandi byggingarefni og stadsetning skynjarans
geta haft ahrif a svid pradlausrar tengingar.

UMHIRDPA
Hreinsadu skynjarann med sma hreinsiefni i mjukum
klit. Notadu purran klat til ad purrka.

ATHUGADU!
Aldrei nota slipefni eda leysiefni par sem slikt getur
skemmt véruna.
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TAKNILEGAR UPPLYSINGAR
Tegund: E1525

TRADFRI hreyfiskynjari
Inntak: 3V, 2x CR2032 rafhlada
Adeins til notkunar innanhuss
Svid: 10m i opnu rymi
Skynsvid: 102°
Skynsvadi: Um 5m
Vinnslutidni: 2405-2480Mhz
Utgangsafl: 14 dBm

Framleidandi: IKEA of Sweden AB

Heimilsfang: Box 702, 343 81 ALMHULT

Téknid med mynd af ruslatunnu med krossi yfir

pydir ad ekki ma farga vérunni med venjulegu

heimilissorpi. Voérunni parf ad skila i endurvinnslu
eins og 16g gera rad fyrir & hverjum stad fyrir sig. Med
bvi ad henda slikum vérum ekki med venjulegu
heimilissorpi hjélpar pu til vid ad draga ur pvi magni af
urgangi sem parf ad brenna eda nota sem landfyllingu og
lagmarkar méguleg neikvaed ahrif & heilsu folks og
umbhverfid. pu feerd nanari upplysingar i IKEA versluninni.



NORSK

BEVEGELSESSENSORENS FUNKSJONER
L Juster tidsinnstillingen. Belysningen slukkes 1,
@ s 5 eller 10 minutter etter at den siste bevegelsen

ble oppdaget.

Dag—/nattinnstilling. Om dagen blir belysningen
¢ alltid slatt p8 ved bevegelse Om natten blir
¥ belysningen kun sltt pd ndr det er markt og
sensoren oppdager bevegelse.

Koblingsknapp. Legg til produkter fra IKEA
Smartbelysning til systemet ditt, fglg instruksjonene
under.

LEGGE TIL ENHETER TIL BEVEGELSESSENSOREN
Dine sett er forh&ndsinnstilt, sd du trenger ikke parkoble
dem selv.

For du kan bruke bevegelsessensoren din, ma du koble
den til lyskilden(e) som du vil styre. Om du vil legge til
flere lyskilder, gjenta disse trinnene for hver lyskilde:

1 Kontroller at lyskilden din er montert og at stremmen
er tilkoblet.

Hold bevegelsessensoren inntil lyskilden som du vil
legge til (ikke lenger bort enn 5 cm).

Trykk ned og hold ned kobllngsknappen @ i minst 10
sekunder. En rgd lampe begynner & lyse p& fremsiden
av bevegelsessensoren.

Lyskilden din kommer til & blinke en gang for & vise at
tilkoblingen var vellykket.

N

w
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Du kan koble opptil 10 lyskilder sammen med 1
bevegelsessensor.

Koble til én lyskilde av gangen. Hvis lyskildene er for
naerme hverandre, sl8 av stremmen til de lyskildene som
allerede er koblet til sensoren.

KOBLE FRA ENHETER FRA BEVEGELSESSENSOREN
Kontroller at den enheten du vil koble fra TRADFRI
bevegelsessensor er slatt pa.

Hold bevegelsessensoren inntil lyskilden som du vil
koble fra (ikke lenger bort enn 5 cm).

Trykk ned og hold inn kobllngsknappen @ i minst 10
sekunder. En rgd lampe begynner & lyse p8 fremsiden
av bevegelsessensoren.

Lyskilden din kommer til & blinke to gang for 8 vise at
frakoblingen var vellykket.

-

N
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TILBAKESTILL TIL FABRIKKINNSTILLINGER
Lyskilder:

SI& pd og av hovedstresmbryteren 6 ganger.
Bevegelsessensor:

Trykk p& koblingsknappen @ 4 ganger i lgpet av 5
sekunder.

BYTTE BATTERI

N&r enheten brukes kontinuerlig og som beregnet, holder
batteriene i ca. 2 ar

N&r det er pd tide & bytte batterier, kommer en rgd LED-
paere til 8 lyse ute stopp.

Kpne batterilokket og bytt batteriet med et nytt CR2032-
batteri.



VIKTIG!

Enheten er kun beregnet for innendgrs bruk og kan
brukes i temperaturer fra 0 °C til 40 °C.

Ikke la enheten veere i direkte sollys eller neer en
varmekilde, siden det kan gi overoppheting.

Ikke utsett enheten for vate, fuktige eller sveert stgvete
miljger, siden det kan skade den.

Rekkevidden mellom denne enheten og mottakeren
méles i friluft.

ulike byggematerialer og plasseringen av enheten kan
pavirke rekkevidden for den tradlgse tilkoblingen.

RENGJIGRING
Rengjgr enheten med en lett fuktig klut med et mildt
rengjgringsmiddel. Terk med en annen myk, tgrr klut.

MERK!
Ikke bruk rengjgringsmidler med slipende effekt, eller
kjemiske lgsemidler, siden det kan skade produktet.
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TEKNISK BESKRIVELSE
TYPE: E1525.

TRADFRI bevegelsessensor.
Inneffekt: 3V, 2x CR2032-batteri.
Kun for innendgrs bruk.
Rekkevidde: 10 m i friluft.
Sensorens vinkel: 1200°.
Sensorens rekkevidde: ca. 5 m.
Frekvensomréade: 2405-2480 Mhz.
Uteffekt: 14 dBm.

Produsent: IKEA of Sweden AB.

Adresse: Box 702, 343 81 Almhult.

Dette betyr at produktet ikke skal kastes i sgpla,
men holdes atskilt fra husholdningsavfallet.
Produktet skal leveres til resirkulering i henhold til lokale
ordninger for klldesorterlng Informasjon om Imsnlngen i
din kommune finner du p8 www.sortere.no. Ved & holde
produktet atskilt fra ordinaert husholdningsavfall, hjelper

du med & unngd potensiell negativ virkning p8
menneskers helse og miljget. For mer informasjon,
vennligst kontakt neermeste IKEA-varehus.

E Symbolet viser en sgppeldunk med et kryss over.



SUOMI

TOIMINNOT LIIKKEENTUNNISTIN

1 Aseta valojen sammumisaika-asetus. Valot
sammuvat joko 1, 5 tai 10 minuutin kuluttua
viimeisestd havaitusta liikkeesta.

5

10

Paiva-/y6-asetus. Paivisin valot syttyvat aina,
9@ kun laite havaitsee liiketta. Qisin valot syttyvat
¥ vain, kun on pimeaa ja liiketta havaitaan.
Nappula pariliitédntaa varten. Lisaa IKEA-
C alyvalaistustuotteita jarjestelmaasi. Seuraa alla
olevia ohjeita:

LAITTEIDEN LISAAMINEN
LIIKKEENTUNNISTIMEEN

Jos liikkeentunnistin toimitetaan valonléahteen kanssa
samassa paketissa, ne on pariliitetty valmiiksi.

Jos hankit lilkkkeentunnistimen erikseen, se on ennen
kayttoa liitettava pariksi halutun valonlahteen kanssa.
Jos haluat lisata jarjestelmaan useampia valonlahteitd,
toista alla kerrotut vaiheet niista jokaiselle erikseen.

1 Varmista, ettd valonldhde on asennettu ja virta on
kytketty paalle.

2 Pida liikkeentunnistinta liitettédvan valonlahteen lahella

(korkeintaan 5 cm paassa).

Paina pariliitantapainiketta @ vahintdan 10 sekuntia.

Liikkeentunnistimen etupuolella palaa kiinted punainen

led-merkkivalo.

4 Valonlahde vilkahtaa kerran osoittaen, etta pariliitanta
on suoritettu onnistuneesti.

w
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Yhteen lilkkeentunnistimeen voi liittda enintdéan 10
valonlahdetta.

Muista tehda pariliitanta jokaiselle valonlahteelle
erikseen. Jos valonldhteet ovat lahelld toisiaan, katkaise
jo liitettyjen valonléhteiden virransaanti padkatkaisijasta.

LAITTEIDEN POISTAMINEN

LIIKKEENTUNNISTIMESTA

1 Varmista, ettd TRADFRI-liikkeentunnistimesta
poistettavan valonlahteen virta on kytketty.

2 Pida liikkeentunnistinta poistettavan valonlahteen
lahelld (korkeintaan 5 cm paassa).

3 Paina pariliitantapainiketta @ vahintaan 10 sekuntia.

Liikkeentunnistimen etupuolella palaa kiintea punainen

led-merkkivalo.

Valonldhde vilkahtaa kaksi kertaa osoittaen, etta

pariliiténta on purettu onnistuneesti.

IN

OLETUSASETUSTEN PALAUTTAMINEN
Valonldhteet:

Paina paakatkaisijaa 6 kertaa.
Liikkeentunnistin:

Paina pariliiténtapainiketta @ 4 kertaa 5 sekunnin
aikana.

PARISTOJEN VAIHTAMINEN:

Laitteen paristot kestdvat noin kaksi vuotta, mikali
laitetta kaytetaan saanndllisesti ja annettujen ohjeiden
mukaan.

Laite ilmoittaa paristojen tyhjentymisesta kiintealla
punaisella led-merkkivalolla.

Avaa paristokotelon kansi ja vaihda paristot uusiin
CR2032-paristoihin.



TARKEAA!

Liikkeentunnistin on tarkoitettu vain sisakayttdon, ja sen
toimintalampétila-alue on 0 - 40 °C.

Ala jata lilkkeentunnistinta suoraan auringonpaisteeseen
tai lahelle lammaonlahteita, silla se voi ylikuumentua.
Suojaa liikkeentunnistin nesteiltd, kosteudelta ja liialta
pélylta, silla muuten se voi vaurioitua.
Liikkeentunnistimelle ja valonléhteelle ilmoitettu
kantama tarkoittaa esteetdnta tilaa.

Jotkin rakennusmateriaalit ja laitteiden sijoittamistapa
voivat rajoittaa kantamaa.

HUOLTO-OHJEET

Puhdista liikkeentunnistin pehmealla liinalla, joka on
kostutettu kevyesti miedolla puhdistusaineella. Kuivaa
lopuksi pehmealla kuivalla liinalla.

HUOM!
Ala koskaan kdyta hankausaineita tai kemikaaleja, silla
ne voivat vahingoittaa tuotetta.
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TEKNISET TIEDOT
TYYPPI: E1525

TRADFRI Liikkeentunnistin
Virtaldhde: 3V, 2 x CR2032-paristo
Vain sisdakayttoon
Kantama: 10 m esteettémaéssa tilassa.
Sensorin kuvakulma: 120°
Sensorin kantama: Noin 5 m
Toimintataajuus: 2405-2480 Mhz
Lahetysteho: 14 dBm

Valmistaja: IKEA of Sweden AB

Osoite: Box 702, 343 81 Almhult

ei saa havittaa kotitalousjatteen joukossa. Kun

havitat tuotteen, vie se asianmukaiseen keradys- tai
kierratyspisteeseen. Huolehtimalla talla merkilla
varustetun laitteen asianmukaisesti kierratykseen
vahennat kaatopaikalle paatyvan jatteen maaraa ja
mahdollisia ymparistolle ja terveydelle aiheutuvia
haittoja. Lisatietoja lahimmasta IKEA-tavaratalosta.

E Rastitettu jateastiasymboli ilmaisee, etta tuotetta



SVENSKA

FUNKTIONER RORELSESENSOR
L Justera tidsinstéllningen. Belysningen slacks 1,
@ s 5 eller 10 minuter efter att den senaste rorelsen

upptackts.

Dag-/nattinstéllning. Under dagen kommer

& belysningen alltid att tédndas vid rorelse. Under
natten kommer belysningen enbart téndas nar
det ar morkt och vid rérelse.

O Kopplingsknapp. Addera produkter frén IKEA Smart
C belysning till ditt system, Folj instruktionerna
nedan.

ADDERA ENHETER TILL DIN RORELSESENSOR
Dina set &r forkopplade, s8 du behdver inte koppla dem
sjalv.

Innan du kan anvénda din rérelsesensor maste du koppla
ihop den med ljuskéllan som du vill styra. Om du vill
addera fler ljuskallor, upprepa stegen nedan for varje
ljuskalla:

-

Kontrollera att din IJuskaIIa ar installerad och
huvudstrombrytaren ar paslagen.

Hall rérelsesensorn intill ljuskallan som du vill addera
(inte langre bort an 5 cm).

Tryck ner och hall kvar kopplingsknappen @ i minst
10 sekunder. En rod lampa kommer att lysa ih8llande
pa rorelsesensorns framsida.

N
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4 Din ljuskélla kommer att blinka en géng for att visa att
kopplingen lyckats.

Upp till 10 ljuskallor kan kopplas ihop med 1

rérelsesensor.

Koppla en ljuskélla at gdngen. Om ljuskallorna &r nara

varandra, koppla bort de ljuskallor som redan har

kopplats fr&n huvudstrombrytaren.

TA BORT ENHETER FRAN DIN RORELSESENSOR
Kontrollera att den enhet som du vill ta bort fr&n
rorelsesensorn TRADFRI &r pdslagen.

HAll rérelsesensorn intill ljuskallan som du vill ta bort
(inte langre bort &n 5 cm).

Tryck ner och hall kvar kopplingsknappen § i minst
10 sekunder. En réd lampa kommer att lysa ihallande
pé rérelsesensorns framsida.

Din ljuskalla kommer att blinka tva génger for att visa
att bortkopplingen lyckats.

-

N
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ATERSTALLNING

Ljuskallor:

SI8 pd och sl& av huvudstrombrytaren 6 génger.
Rorelsesensor:

Tryck pé kopplingsknappen @ 4 génger inom 5
sekunder.

BYTA BATTERI

Nar enheten anvands kontlnuerllgt och som avsett racker
batterierna i ungefar 2 &r.

Nar det &r dags att byta batterier kommer en réd LED-
lampa att lysa ihallande.

Oppna batterilocket och ersatt batteriet med ett nytt
CR2032-batteri.



VIKTIGT!

Enheten &r enbart for inomhusbruk och kan anvandas i
temperaturer fran 0 °C to 40 °C.

Lamna inte enheten i direkt solljus eller néra en
varmekalla, eftersom det kan orsaka 6verhettning.
Utsatt inte enheten for vata, fuktiga eller mycket
dammiga miljoer, eftersom det kan orsaka skada.
Réckvidden mellan den har enheten och mottagaren
mats i fri luft.

Olika byggnadsmaterial och placeringen av enheten kan
paverka rackvidden for den tradlésa anslutningen.

SKOTSELRAD

For att rengdra enheten, torka med en fuktad trasa med
ett milt rengéringsmedel. Anvand en annan mjuk, torr
trasa for att torka torrt.

oBs!

Anvand aldrig rengéringsmedel med slipande effekt
eller kemiskt I6sningsmedel eftersom det kan skada
produkten.
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TEKNISKA DATA
TYP: E1525

TRADFRI rérelsesensor
Ineffekt: 3V, 2x CR2032-batteri
Endast for inomhusbruk
Réckvidd: 10 m i fri luft
Sensorns vinkel: 120°
Sensorns rackvidd: ca 5 m
Frekvensomrade: 2405-2480 Mhz
Uteffekt: 14 dBm

Tillverkare: IKEA of Sweden AB

Adress: Box 702, 343 81 Almhult

betyder att produkten ska kasseras separat fran

hushallsavfall. Produkten ska lémnas in fér
&tervinning enligt lokala regler for avfallshantering.
Genom att kassera en méarkt produkt separat fran
hushéllsavfallet bidrar du till att reducera mangden avfall
som skickas till forbranning eller deponi och minimerar
varje potentiell negativ pdverkan pd mansklig halsa och
miljon. Fér mer information, vénligen kontakta ditt IKEA
varuhus.

E Symbolen med den 6verkorsade soptunnan



CESKY

FUNKCE POHYBOVEHO CIDLA

L Nastavte ¢asovy interval. Svétlo se vypne po 1, 5
@ s nebo 10 minutach od posledniho zaznamenaného
pohybu.

zapne vzdy, kdyZ je detekovan pohyb. V noci se
ES svétlo zapne pouze tehdy, kdyZ je zhasnuto a
dojde k detekci pohybu.

@ Denni/noéni nastaveni. BEhem dne se svétlo
(9

Parovaci tlacitko. Pfidejte do svého systému
vyrobky ze série Chytré osvétleni IKEA. Postupujte
dle nasledujicich instrukci:

JAK PRIDAT K POHYBOVEMU CIDLU DALSI
ZARIZENi

Sada, kterou kupujete, je jiz sparovana.

Dfive nez budete moci pohybové ¢idlo pouzivat, musi byt
sparované se svételnym zdrojem, ktery chcete ovladat.
Pokud chcete pridat dal$i svételné zdroje, opakujte nize

popsané kroky u kazdého jednotlivého svételného zdroje.

-

Ujistéte se, Ze svételny zdroj je nainstalovan, a ze je
pripojen do sité.

Pohybové ¢idlo, které chcete sparovat, pridrzte v
blizkosti svételného zdroje (ne dél nez 5 cm).
Stisknéte a podrzte parovaci tladitko @ po dobu
nejméné 10 sekund. Na pfedni strané pohybového
cidla se rozsviti Cervena kontrolka LED.

Pokud probéhlo sparovani Gspésné, vas svételny zdroj
jednou blikne.

N
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K jednomu pohybovému ¢idlu méze byt pfipojeno az 10
svételnych zdroj@.

Svételné zdroje pfipojujte k pohybovému ¢idlu najednou.
Pokud jsou svételné zdroje blizko sebe, odpojte pfi
pripojovani novych svételnych zdrojl ze sité ty, které jiz
byly dfive pfipojeny.

JAK ODPOJIT ZARIZENI OD POHYBOVEHO CIDLA

1 Ujistéte se, ze zafizeni, které chcete odpojit od vaseho
pohybového &idla TRADFRI, je zapnuté.

2 PFidrzte pohybové ¢idlo v blizkosti svétla, které chcete
odpojit (ne dal nez 5 cm).

3 Stisknéte a podrzte parovaci tlacitko @ po dobu
nejméné 10 sekund. Na pfedni strané pohybového
¢idla se rozsviti cervena kontrolka LED.

4 Na znameni Uspésného odpojeni svételny zdroj dvakrat
zablika.

RESET DO TOVARNIHO NASTAVEN{

Svétla:

Stisknéte tlacitko vypni/zapni 6krat.

Pohybové ¢idlo:

Stisknéte parovaci tlacitko @ 4krat béhem 5 sekund.

VYMENA BATERIE:

PFi béZném a spravném pouziti vydrzi baterie pfiblizné
2 roky.

Pokud je tfeba vyménit baterie, rozsviti se ¢ervend
kontrolka LED.

Pro vyménu baterii pouzivejte vyhradné typ CR2032.



DULEZITE!

Vyrobek je uréen jen pro pouziti v interiéru, a to pfi
teplotach 0-40 °C.

Vyrobek nevystavujte pfimému slunci ani jej
nenechavejte v blizkosti tepelného zdroje, aby nedoslo k
jeho prehrati.

Vyrobek nenechavejte v mokru, vihku ani v nadmérné
prasném prostfedi, aby nedoslo k jeho poSkozeni.
Udavana vzdalenost mezi ¢idlem a prijima¢em odpovida
hodnotdm v otevieném prostoru.

ROzné stavebni materidly a umisténi ¢idel mohou mit vliv
na vzdalenost pripojeni.

UDRZBA

Na ¢isténi ¢idla pouzivejte navihéeny hadfik s trochou
jemného ¢isticiho prostfedku. Cistym suchym had¥ikem
jej otfete do sucha.

UPOZORNENI!
Nikdy nepouzivejte hrubé Cistici prostfedky ani chemicka
rozpoustédla. Mohou zplsobit poskozeni vyrobku.
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TECHNICKA DATA
TYP: E1525

TRADFRI Pohybové ¢idlo
Pfikon: 3V, 2xbaterie CR2032
Pouze pouziti v interiéru
Dosah: 10 m v otevieném prostoru.
Uhel dosahu ¢idla: 120°
Dosah ¢&idla: priblizné 5 m
Operaéni frekvence: 2405-2480 Mhz
Vystupni vykon: 14 dBm

Vyrobce: IKEA of Sweden AB

Addresa: Box 702, 343 81 Almhult

tento vyrobek musi byt likvidovan oddélené od

bézného doméciho odpadu. Vyrobek by mél byt
odevzdan k recyklaci v souladu s mistnimi pfedpisy pro
nakladani s odpadem. Oddélenim oznaceného vyrobku z
komunalniho odpadu, pom{zete snizit objem odpad&
posilanych do spaloven nebo na skladku a minimalizovat
pfipadny negativni dopad na lidské zdravi a Zivotni
prostfedi. Pro vice informaci, prosim, kontaktujte
obchodni d@im IKEA.

E Symbol preskrtnutého kontejneru oznacuje, ze



ESPANOL

FUNCIONES DEL DETECTOR DE MOVIMIENTO
: Ajuste del temporizador: las luces se apagaran
s después de 1, 5 0 10 minutos después de

detectar el ultimo movimiento.
10

Funcién Dia/Noche. Durante el dia las luces
& se encienden siempre cuando se detecta
¥ movimiento. Noche: las luces se encienden solo
cuando esta oscuro y se detecta movimiento.

Botdn para asociacién: aflade al sistema
dispositivos de iluminacién Smart de IKEA. Sigue las
instrucciones que aparecen a continuacion:

ANADIR DISPOSITIVOS AL DETECTOR DE
MOVIMIENTO

Los juegos ya estan sincronizados y no tendras que
hacerlo td.

Antes de utilizar el detector de movimiento debes
asociarlo a la fuente luminosa de que se trate. Si quieres
afadir mas fuentes luminosas, repite los pasos descritos
a continuacion para cada fuente de luz.

1 Comprueba que la fuente luminosa esté ya instalada
y encendida.

2 Mantén el sensor de movimiento cerca de la fuente

luminosa que quieres asociar al sistema (a una

distancia maxima de 5 cm).

Presiona sin soltar el botén de acoplamiento

durante 10 segundos como minimo. En la parte frontal

del detector se encenderd una luz LED roja fija.

w
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4 La fuente luminosa parpadeara una vez para indicar
que se ha sincronizado con éxito.

Puedes asociar hasta 10 fuentes luminosas a un sensor
de movimiento.

Comprueba que se sincroniza una fuente luminosa cada
vez. Si las fuentes luminosas estan cerca unas de otras,
desconecta del interruptor principal las que ya hayan
sido acopladas.

ELIMINAR DISPOSITIVOS DEL DETECTOR DE
MOVIMIENTO

Comprueba que el dispositivo que quieres desconectar
del detector de movimiento TRADFRI est4 encendido.
Mantén el sensor de movimiento cerca de la fuente
luminosa que quieres asociar al sistema (a una
distancia maxima de 5 cm).

Presiona sin soltar el botén de acoplamiento @
durante 10 segundos como minimo. En la parte frontal
del detector se encenderd una luz LED roja fija.

La fuente luminosa parpadeara dos veces para indicar
que se ha desacoplado con éxito.

-
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ES

REINICIAR LOS DISPOSITIVOS

Productos de iluminacion:

Encender y apagar el interruptor principal 6 veces.
Detector de movimiento:

Pulsar el botén de acoplamiento (,9 4 veces en 5
segundos.



CAMBIO DE LAS PILAS:

Si se utiliza el detector de movimiento regularmente y
segun las instrucciones, las pilas durardn unos 2 afios.
Cuando el indicador LED rojo emita una luz fija, sera
necesario cambiar las pilas.

Abre la tapa de las pilas y sustituyelas por pilas tipo
CR2032.

iIMPORTANTE!

Este aparato deber utilizarse Gnicamente en el interior, a
una temperatura entre 0 y 40°C.

Para evitar sobrecalentamientos, no expongas el detector
a la luz directa del sol o a fuentes de calor.

Para no dafar el dispositivo, evita el contacto con el agua
y no lo expongas a ambientes con demasiada humedad ni
muy polvorientos.

La distancia entre el detector y el receptor se ha medido
al aire libre.

El alcance de la conexién puede variar segun los
materiales estructurales de los edificios y la colocacién
de las unidades.

INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO
Para limpiar la unidad, utiliza un pafio suave humedecido
en una suave solucion jabonosa. Seca con un pafio seco.

iATENCION!
No utilices detergentes abrasivos ni disolventes quimicos,
porque podrias dafiar el producto.
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DATOS TECNICOS
TIPO: E1525.
Detector de movimiento TRADFRI.
Alimentacion: 3V, 2 pilas CR2032.
Utilizar Gnicamente en el interior.
Alcance: 10 m al aire libre.
Angulo de vision del detector: 120°.
Alcance del detector: unos 5 m.
Frecuencia de funcionamiento: 2405-2480Mhz.
Potencia de salida: 14 dBm.

Fabricante: IKEA of Sweden AB.

Direccién: Box 702, 343 81 Almhult.

el producto no debe formar parte de los residuos

habituales del hogar. Se debe reciclar segun la
normativa local medioambiental de eliminacion de
residuos. Cuando separas los productos que llevan esta
imagen, contribuyes a reducir el volumen de residuos
que se incineran o se envian a vertederos y minimizas el
impacto negativo sobre la salud y el medio ambiente.
Para mas informacion, ponte en contacto con tu tienda
IKEA.

E La imagen del cubo de basura tachado indica que



ITALIANO

FUNZIONI DEL SENSORE DI MOVIMENTO

Regola I'impostazione dell’ora: le luci si
@ s spegneranno 1, 5 0 10 minuti dopo che i sensori

o hanno rilevato I'ultimo movimento.

Impostazione giorno/notte: durante il giorno
le luci si accendono sempre in presenza di

¥ movimento. Di notte si accendono in presenza di
movimento solo se I'ambiente & sufficientemente
buio.

(<]

O Pulsante di associazione: collega i prodotti per
C I'illuminazione Smart IKEA al tuo sistema. Segui le
istruzioni riportate di seguito:

ASSOCIAZIONE DISPOSITIVI AL SENSORE

DI MOVIMENTO

Riceverai i kit gia associati, cosi non dovrai farlo tu.

Per poter usare il sensore di movimento, devi prima
associarlo alla fonte luminosa da gestire. Se vuoi
associare altre fonti luminose, ripeti i passaggi seguenti
per ogni fonte luminosa.

Verifica che la fonte luminosa sia installata e accesa.
Tieni il sensore di movimento vicino alla fonte
luminosa che vuoi associare al sistema (a una distanza
massima di 5 cm).

Premi e tieni premuto il pulsante di associazione (&
per almeno 10 secondi. Sul lato frontale del sensore di
movimento si accende una spia a LED rossa fissa.

4 La fonte luminosa lampeggia due volte per indicare che
& stata associata con successo.

N =

w
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Puoi associare fino a 10 fonti luminose a 1 sensore di
movimento.

Verifica che vengano associate una per volta. Se le fonti
luminose sono vicine, scollega dall’interruttore principale
quelle che sono gia state associate.

RIMOZIONE DI DISPOSITIVI DAL SENSORE DI

MOVIMENTO

1 Verifica che I'apparecchio che vuoi rimuovere dal
sensore di movimento TRADFRI sia acceso.

2 Tieni il sensore vicino alla fonte luminosa che vuoi
scollegare (a una distanza massima di 5 cm).

3 Premi e tieni premuto il pulsante di associazione

per almeno 10 secondi. Sul lato frontale del sensore di

movimento si accende una spia a LED rossa fissa.

La fonte luminosa lampeggia due volte per indicare che

€ stata rimossa con successo.

IN

RIPRISTINO DELLE IMPOSTAZIONI DI FABBRICA
Prodotti per l'illuminazione:

Accendi e spegni l'interruttore principale 6 volte.
Sensore di movimento:

Premi il pulsante di associazione @ 4 volte in 5 secondi.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

Se il sensore di movimento viene usato regolarmente e
secondo le istruzioni, la batteria dura circa 2 anni.

Se l'indicatore a LED rosso emette luce fissa, &
necessario sostituire le batterie.

Apri il coperchio del vano batterie e sostituiscile con
batterie del tipo CR2032.



IMPORTANTE!

Il prodotto deve essere usato esclusivamente in ambienti
interni, a una temperatura compresa fra 0°C e 40°C.
Per evitare il surriscaldamento, non esporre il sensore
alla luce solare diretta o a fonti di calore.

Per non danneggiare il dispositivo, evita il contatto

con l'acqua e non tenere il sensore in ambienti umidi o
eccessivamente polverosi.

Le distanze tra il sensore e il ricevitore sono misurate
all’aria aperta.

La portata del collegamento pu0 variare in base ai
materiali strutturali degli edifici e alla collocazione delle
unita.

ISTRUZIONI PER LA MANUTENZIONE

Pulisci il prodotto con un panno morbido inumidito con
un detergente poco concentrato. Asciugalo con un panno
asciutto.

N.B.
Non utilizzare mai detergenti abrasivi né solventi chimici,
perché possono danneggiare il prodotto.
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SPECIFICHE TECNICHE
Tipo: E1525

TRADFRI sensore di movimento
Ingresso: 3V, 2 x batteria CR2032
Solo per interni
Intervallo: 10 m all’aria aperta
Zona di rilevamento del sensore: 120°
Portata del sensore: circa 5 m
Frequenza operativa: 2405-2480Mhz
Potenza in uscita: 14 dBm

Produttore: IKEA of Sweden AB

Indirizzo: Box 702, 343 81 Almhult

prodotto non puo essere eliminato con i comuni

rifiuti domestici. Il prodotto dev’essere riciclato nel
rispetto delle norme ambientali locali per lo smaltimento
dei rifiuti. Separando un prodotto contrassegnato da
questo simbolo dai rifiuti domestici, aiuterai a ridurre il
volume dei rifiuti destinati agli inceneritori o alle
discariche, minimizzando cosi qualsiasi possibile impatto
negativo sulla salute umana e sull’ambiente. Per saperne
di piu, contatta il negozio IKEA piu vicino a te.

E Il simbolo del cassonetto barrato indica che il



MAGYAR

MOZGASERZEKELO FUNKCIOK

Allitsd be az idébeallitast. A fények 1, 5 vagy
@ s 10 perccel az utolsé mozgas érzékelése utan

kikapcsolnak.
10

Nappali/éjszakai beadllitas. Napkézben a fények
mindig bekapcsolnak, amikor a késziilék mozgast
érzékel. Ejjel a fények csak akkor kapcsolédnak
fel, amikor sotét van, és a készlilék mozgast
érzékel.

Parositds gomb. Csatlakoztass IKEA intelligens
C vilagitasi termékeket a rendszerhez. Kévesd az
alabbi utasitdsokat:

ESZKOZOK CSATLAKOZTATASA A
MOZGASERZEKELOHOZ

A készletben vasarolt eszk6z6k mar parositva vannak
a mozgasérzékelbvel, igy ezeket mar nem kell
dsszehangolnod.

Miel6tt haszndlni kezded a mozgdasérzékel6t tarsitani
kell a fényforrassal, amit irdnyitani szeretnél. Ha tébb
fényforrast szeretnél hozzaadni, ismételd az alabbi
1épéseket minden egyes fényforras esetén.

1 Gy6z6dj meg arrdl, hogy a fényforras tizembe van
helyezve és be van kapcsolva.
2 Tartsd a mozgésérzékel6t kozel a fényforrashoz, amit
tarsitani szeretnél (nem tébb, mint 5 cm-re).
3 Nyomd meg, és tartsd lenyomva a parositas gombot
legaldbb 10 masodpercen at. A mozgasérzékel6
elsé oldalan egy piros LED vilagitas fog bekapcsolédni.
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4 A fény egy id6 utan villogni kezd, ezzel jelzi azt, hogy
a tarsitas sikerdlt.

Egy mozgdasérzékel6hoz akar 10 fényforrast is
tarsithatsz.

Ugyelj arra, hogy a parositast egyesével végezd el. Ha
a fényforrasok tul kézel vannak egymashoz, azokat,
amelyek mar térsitva lettek a mozgasérzékel6hoz,
aramtalanitsd.

ESZKOZOK LECSATLAKOZTATASA A
MOZGASERZELELOROL

Ellenérizd, hogy a TRADFRI mozgésérzékelérl
eltdvolitani kivant eszkdz be van kapcsolva.

Tartsd a mozgdasérzékel6t kozel a fényforrashoz, amit
le szeretnél csatlakoztatni (nem tébb, mint 5 cm-re).
3 Nyomd meg és tartsd lenyomva a parositas gombot @
legalabb 10 masodpercen at. A mozgéasérzékel els6
oldalan egy piros LED vilagitas fog bekapcsolddni.
Amikor a fényforras kétszer felvillan, ezzel jelzi, hogy
a lecsatlakozas sikeresen lezajlott.

-
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GYARI BEALLITASOK VISSZAALLITASA
Vilagitasi termékek:

Valtsd at a fékapcsoldt 6-szor.
Mozgasérzékeld:

Nyomd meg a parositds gombot @ 4-szer 5
maésodpercen bell.

ELEMCSERE:

Rendszeres és rendeltetésszer( hasznélat mellett az
egység elemei kortlbelil két éven at miikodéképesek.
Amikor a piros LED kijelz6 folyamatosan vilagitani kezd,
ideje elemet cserélni.



Nyisd ki az elemtarté fedelét és cseréld ki az elemeket.
CR2032 tipusu elemekkel miikédik.

FONTOS!

A késziilék csak beltéri hasznalatra alkalmas, 0 © C és 40
© C kdzotti hémérsékleten.

Ne hagyd a késziiléket kdzvetlen napfény vagy héforras
kézelében, mert tulmelegedést okozhat.

Ne tedd ki a készlléket nedves, nyirkos vagy
nagymeértékben poros kérnyezet hatdsainak, mert
karosithatjak.

Az mozgasérzékel késziilék és a vevbegység kozotti
tartomany szabadban mért érték.

A kllénboz6 épitéanyagok és az egységek elhelyezése
hatdssal lehet a vezeték nélkili kapcsolat tartomanyara.

TISZTITASI UTMUTATO

Az egység tisztitasa: puha, megnedvesitett, enyhén
tisztitdszeres ruhaval toréld at. Egy masik, szaraz és
puha textillel toréld szarazra.

FIGYELEM!
A késziilékek tisztitdsakor soha ne hasznalj stroldszert
vagy oldészert, mivel az kart tehet a termékben.
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MUSZAKI ADATOK
TIPUS: E1525

TRADFRI mozgésérzékeld
Bemeneti fesziiltség: 3V, 2db CR2032 elem
Csak beltéri hasznalatra
Tartomany: 10 m a szabadban.
Erzékeld latészoge: 120 °
Erzékel6 tartomanya: korilbelil 5 m
Miikodési frekvencia: 2405-2480Mhz
Kimeneti teljesitmény: 14 dBm

Gyarté: IKEA of Sweden AB

Cim: Box 702, 343 81 Almhult

szimbdlum azt jelzi, hogy a terméket a haztartasi

hulladéktdl kulonvalasztva kell elhelyezni. A
terméket a helyi szabalyozdsnak megfeleléen,
Ujrahasznositas céljabol a megfelel helyen kell leadni.
Azzal, hogy az igy jeldlt termékeket a haztartasi
hulladéktol kulonvalasztod, segitesz csokkenteni a
hulladékégetbkbe keriilé vagy a foldben elhelyezett
szemét mennyiségét, ezzel minimalizélod az egészségre
és a kornyezetre artalmas lehetséges negativ hatasokat.
Tovabbi informacidkért kérjik, Iépj kapcsolatba a
legkozelebbi IKEA aruhazzal!

E Az athlzott, kerekes szemetest abrazold



POLSKI

FUNKCJE CZUINIKA RUCHU

: Regulacja ustawienia czasu. Swiatta zostang
s wytaczone 1, 5 lub 10 minut od ostatniego

wykrycia ruchu.
10

wiacza sie zawsze po wyzwoleniu przez ruch. W
¥ nocy $wiata wiacza sie tylko, gdy jest ciemno, a
Swiatta zostaty wyzwolone przez ruch.

@@ Ustawienie Dzien/Noc. W ciggu dnia $wiatta

Przycisk parowanie. Dodawaj produkty
oswietleniowe IKEA Smart do swojego system.
Postepuj zgodnie z ponizsza instrukcja:

DODAWANIE URZADZEN DO CZUJINIKA RUCHU
Zestaw jest juz sparowany, nie musisz wiec go parowac
samodzielnie.

Zanim bedzie mozna korzystac z czujnika ruchu, nalezy
go sparowac z zarowkami, ktorymi ma sterowac. Jezeli
chcesz doda¢ wiecej zaréwek, powtdérz ponizsze kroki dla
kazdej zardwki.

-

Upewnij sie, ze zaréwka jest zainstalowana, a zasilanie
jest wiaczone.

Trzymaj czujnik ruchu w poblizu zaréwki, ktérg chcesz
doda¢ (w odlegtosci nie wiekszej niz 5 cm).

Wciénij i przytrzymaj przycisk parowania @ przez co
najmniej 10 sekund. Czerwona dioda LED z przodu
czujnika ruchu zacznie $wiecic¢ statym $wiattem.

4 Zardwka zabtysnie raz, co oznacza, ze zostata
sparowana.

N
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Z jednym czujnikiem ruchu mozna sparowac do 10
zaréwek.

Zaréwki nalezy parowac jedna po drugiej. Jezeli zaréwki
znajdujq sie blisko siebie, odtacz zasilanie od zaréwek juz
sparowanych.

ODLACZANIE URZADZEN OD CZUJINIKA RUCHU

1 Upewnij sig, ze urzadzenie, ktdre chcesz odtaczy¢ od
czujnika ruchu TRADFRI jest wiaczone.

2 Trzymaj czujnik ruchu w poblizu zardwki, ktérg chcesz

odtaczy¢ (w odlegtosci nie wiekszej niz 5 cm).

Nacisnij i przytrzymaj przycisk parowania przez

co najmniej 10 sekund. Czerwowa dioda LED z przodu

czujnika ruchu zacznie $wieci¢ statym $wiattem.

4 Zarbéwka zabty$nie dwukrotnie, co oznacza, ze zostatg
z powodzeniem odtaczona.

w

PRZYWRACANIE USTAWIEN FABRYCZNYCH
Produkty o$wietleniowe:

Przetacz gtéwny przycisk zasilania 6 razy.

Czujnik ruchu:

Nacis$nij przycisk parowania § 4 razy w ciggu 5 sekund.

WYMIANA BATERII:

Jezeli urzadzenie jest uzywane regularnie i zgodnie z
przeznaczeniem, zywotno$¢ baterii wynosi okoto 2 lat.
Kiedy nadejdzie pora na wymiane baterii, czerwony
wskaznik zaswieci sie na state.

Otworz pokrywe baterii i wymien baterie na baterie typu
CR2032.



WAZNE!

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku w
pomieszczeniach zamknietych, w temperaturze od 0°C
do 40°C.

Nie stawiaj urzadzenia w bezposrednim stoncu lub w
poblizu jakiegokolwiek zrddta ciepta, gdyz moze to
spowodowac przegrzanie.

Nie narazaj urzadzenia na zamoczenie, wilgo¢ lub kurz,
gdyz moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
Zasieg pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem mierzony
jest na otwartym powietrzu.

Rézne materiaty budowlane oraz umiejscowienie
urzadzenia moga wptywac na zasieg tacznosci
bezprzewodowej.

PIELEGNACJA

Aby wyczyscic¢ urzadzenie, przetrzyj je miekkg szmatka,
zwilzong niewielka iloécig detergentu. Uzyj drugiej suchej
szmatki do wytarcia.

UWAGA!

Nigdy nie uzywaj $ciernych $rodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikow chemicznych, gdyz moga one uszkodzic¢
produkt.
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DANE TECHNICZNE
TYP: E1525

TRADFRI Czujnik ruchu
Zasilanie: 3V, 2x bacteria CR2032
Wytacznie do uzytku w pomieszczeniach
zamknietych
Zasieg: 10 m na wolnym powietrzu.
Kat widzenia czujnika: 120°
Zasieg czujnika: okoto 5 m
Czestotliwos$¢ robocza: 2405-2480Mhz
Moc wyjéciowa: 14 dBm

Producent: IKEA of Sweden AB

Adres: Box 702, 343 81 Almhult

oznaczony produkt nie moze by¢ wyrzucany wraz

ze zmieszanymi odpadami komunalnymi z
gospodarstwa domowego. Zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny nalezy przekaza¢ do przetwarzania i
recyklingu zgodnie z obowigzujgcymi w danym kraju
przepisami ochrony srodowiska dotyczacymi
gospodarowania odpadami. Selektywna zbiorka odpadéw
m.in. z gospodarstw domowych przyczynia sie do
zmniejszenia iloé¢ odpadow przekazanych na sktadowiska
lub do spalarni oraz ograniczenia ich potencjalnego
negatywnego wptywu na zdrowie ludzi i $rodowisko. Aby
uzyskac wiecej informacji, skontaktuj sie z najblizszym
sklepem IKEA.

E Przekreslony symbol kosza na odpady oznacza, ze



EESTI

LIIKUMISANDURI FUKTSIOONID

Lllitage aja seade vélja. Tuled kustuvad kas 1, 5
@ s vOi 10 minutit parast lilkkumise tunnetamist.

10

Pdeva/006 seade. Paevasel ajal lahevad tuled alati
liikumise ajendil pdlema. Oisel ajal lahevad tuled
¥ pdlema vaid juhul kui toimub liikumine.

O Nupp Ghendamiseks. Lisage IKEA nutivalgustus
C enda slsteemile. Jargige all toodud juhiseid:

SEADMETE LISAMINE LIIKUMISANDURILE

Teie komplekt on juba omavahel ihendatud, seega ei pea
te ise neid ihendama.

Enne lilkkumisanduri kasutamist peab selle thendama
valgusallikaga, mida soovite juhtida. Kui soovite lisada
valgusallikaid, korrake lihtsalt all toodud juhiseid iga
valgusallika puhul.

-

Veenduge, et valgusti on paigaldatud ja toide sisse
lilitatud.

Hoidke liikumisandurit valgusti lahedal (mitte rohkem
kui 5 cm kaugusel).

Vajutage ja hoidke all Ghendamisnuppu @ vahemalt
10 sekundit. Anduri esikiljel Iaheb pélema punane
LED-tuli.

4 Teie valgusti vilgub the korra, et ndidata ihenduse
edukust.

N
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Uhe lilkumisanduriga saate (ihendada kuni 10
valgusallikat.

Veenduge, et Uhendate tGhe valgusti korraga. Kui
valgusallikad on Uksteise ldhedal, lulitage juba Ghendatud
valgusti vélja.

TARVIKUTE EEMALDAMINE LIIKUMISANDURIST

1 Veenduge, et TRADFRI liikumisandurist eemaldatav
tarvik on sisse lllitatud.

Hoidke liikumisandurit valgusti Idhedal, mida soovite
eemaldada (mitte rohkem 5 cm kaugusel).

Hoidke all ihendamisnuppu ¢ vahemalt 10 sekundit.
Anduri esikuljel 1&aheb pdlema punane LED-tuli.

Teie valgusti vilgub kaks korda, nditamaks, et ta pole
enam Uhendatud.

N
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TEHASE SEADMETE TAASTAMINE

Valgustid:

Liigutage pealulitit 6 korda.

Liikumisandur:

Vajutage Ghendamisnuppu @ 4 korda 5 sekundi jooksul.

PATAREI VAHETAMINE:

Kui seadet kasutatakse regulaarselt ja nagu ette nahtud,
kestab patarei umbes 2 aastat.

Punane LED-tuli hakkab heledalt pdlema, kui on aeg
patareisid vahetada.

Avage patareikaas ja vahetage patareid CR2032-tuupi
patareide vastu.



OLULINE!

Seade on mdeldud vaid siseruumides kasutamiseks
vahemikus 0°C kuni 40 °C.

Arge jatke seadet otsese paikesevalguse katte, kuna see
vdib pbhjustada tlekuumenemist.

Arge hoidke seadet mérga, niiskesse vdi liiga tolmusesse
keskkonda, kuna see vGib seadet kahjustada.

Seadme ja vastuvotja vahelist kaugust mdodetakse
vabas 6hus.

Erinevatel ehitusmaterjalidel ka esemete paigutusel v3ib
olla m&ju juhtmevabale Ghenduvusele.

HOOLDUSJUHISED

Seadme puhastamiseks pihkige seda pehme lapiga, mida
on niisutatud drnatoimelises pesuvahendis. Kasutage
teist pehmet ja kuiva lappi kuivatamiseks.

TAHELEPANU!
Arge kasutage karme puhastusvahendeid v&i keemilisi
lahusteid, kuna need vd&ivad toodet kahjustada.
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TEHNILISED ANDMED
TUUP: E1525

TRADFRI liikumisandur
Sisend: 3V, 2x CR2032 patarei
Vaid sisert ides kasutami
Ulatus: 10 m vabas dhus
Anduri vaatenurk: 120°
Anduri ulatus: umbes 5 m
Tootamissagedus: 2405-2480Mhz
Véljundi véimsus: 14 dBm

Tootja: IKEA of Sweden AB

Aadress: Box 702, 343 81 Almhult

toode tuleb havitada olmeprugist eraldi. Toode

tuleb viia Umbertootiuspunkti kooskdlas kohalike
keskkonnakaitse regulatsioonidega, mis puudutavad
jaatmekaitlust. Eraldades téhistatud toote olmeprigist,
aitate véhendada jéatmete kogust, mis saadetakse
poletusahju vGi prigimagedele ja minimeerite nii
vdimalikku negatiivset mdju inimeste tervisele ja
keskkonnale. Tépsema info saamiseks votke tihendust
IKEA keskusega.

E Labikriipsutatud prigikasti mérk tahendab, et



LATVIESU

KUSTIBU SENSORA FUNKCIJAS

Izslédziet laika iestatijumu. Gaisma izslégsies
@ s p&c 1, 5 vai 10 minatém p&c padajas uztvertas

kustibas.
10

Dienas/nakts iestatijums. Dienas laika gaisma

¢ iedegsies, ja tiks uztverta kustiba. Nakts laika
gaisma iedegsies, ja bls tumss un tiks uztverta
kustiba.

Ieri¢u savienosanas poga: lai savienotu ar IKEA
Smart Lighting vieda apgaismojuma iericém, nemiet
Vvéra zemak noraditas instrukcijas:

IERICU SAVIENOSANA AR KUSTIBU SENSORU
Komplekta ierices ir jau savienotas, ta ka jums nebls
nepiecieSams tas savienot atseviski.

Pirms kustibu sensora lietoSanas to ir nepieciesams
savienot ar gaismas avotu. Ja vélaties savienot vairakus
gaismas avotus, atkartojiet zemak minétos sojus katram
no tiem.

-

Parliecinieties, ka gaismas avots ir iesléfts un
pievienots pie stravas padeves avota.

Turiet kustibu sensoru gaismas avota cie$a tuvuma (ne
vairak ka 5cm no gaismas avota).

Vismas 10 sekundes turiet nospiestu iericu
savienosanas pogu @ Iidz kustibu sensora sanos
iedegas sarkana LED gaisma.

4 Jaieri¢u savieno$ana bils veiksmiga, gaismas avots
vienu reizi islaicigi iedegsies.

N

w
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Vienu kustibu sensoru iesp&jams savienot ar 10 gaismas
avotiem.

Gaismas avotus drikst savienot tikai pa vienam. Ja
gaismas avoti atrodas parak tuvu viens otram, atslédziet
jau veiksmigi savienotos gaismas avotus no stravas
padeves avota.

IERICU ATVIENOSANA NO KUSTIBU SENSORA

1 Parliecinieties, ka ierice, kuru vélaties atvienot no
TRADFRI kustibu sensora, ir ieslégta.

2 Turiet kustibu sensoru gaismas avota cie$a tuvuma (ne
vairak ka 5cm no gaismas avota).

3 Vismas 10 sekundes turiet nospiestu iericu

savieno$anas pogu lidz kustibu sensora sanos

iedegas sarkana LED gaisma.

Ja ieriu atvienosana bis veiksmiga, gaismas avots

divas reizi Tslaicigi iedegsies.

IN

RUPNICAS REZIMA IESTATISANA
Apgaismojuma iericém:

6 reizes parslédziet galveno slédzi.

Kustibu sensoram:

Nospiediet savieno$anas pogu @ 4 reizes 5 sekunzu
laika.

BATERIJAS NOMAINA

Ierici izmantojot regulari un tai paredzétajiem mérkiem,
baterijas kalpos aptuveni 2 gadus.

Ja nepiecieSams veikt baterijas nomainu, iedegsies
sarkanais LED indikators.

Atveriet baterijas vaku un nomainiet vecas baterijas pret
jaunam CR2032 tipa baterijam.



SVARIGI!

Ierice piemérota lietoSanai vienigi ieksStelpas,
temperatlira no 0°C lidz 40°C.

Nepaklaujiet tieSiem saules stariem, turiet drosa
attaluma no siltuma avotiem, jo ierice var parkarst.
Nepak|laujiet ierici mitras un puteklainas vides
apstakliem, jo tie var izraisit bojajumus.

Attalums no ierices lidz uztvéréjam noradits briva telpa
bez skérsliem.

Dazadi bivniecibas materiali un ieri¢u novietojums var
ietekmét bezvadu savienojuma darbibu.

KOPSANA

Tiriet ierici ar mikstu, viegla mazgasanas lidzekli mércétu
lupatu. Izmantojiet citu mikstu, sausu lupatu, lai varteju
noslaucitu.

NEMIET VERA!
Nekad neizmantojiet abrazivus tirisanas lidzek|us vai
kimiskos $kidinatajus, jo tas var sabojat ierici.
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TEHNISKA INFORMACIJA
Tips: E1525

TRADFRI kustibu sensors
Ieeja: 3V, 2x CR2032 baterijas
LietoSanai vienigi iekstelpas
Diapazons: 10 metri atvérta telpa.
Sensora uztveres lenkis: 120°
Sensora diapazons: aptuveni 5 metri
Darbibas frekvence: 2405-2480Mhz
Izejas jauda: 14 dBm

Razotajs: IKEA of Sweden AB

Adrese: Box 702, 343 81 ELMHULTA

ka prece jalikvidé atseviski no citiem sadzives

atkritumiem. ST prece janodod parstradei, nemot
véra vietéjos vides aizsardzibas noteikumus, kas attiecas
uz atkritumu apsaimniekosanu. Noskirot markéto preci
no sadzives atkritumiem, jis palidzésiet samazinat
atkritumu apjomu, kas nonak atkritumu sadedzinasanas
iekartas vai atkritumu poligonos, tadéjadi samazinot to
potencialo negativo ietekmi uz veselibu un vidi. Stkaka
informacija IKEA veikalos.

E Nosvitrotais atkritumu konteinera simbols norada,



LIETUVIUY

FUNKCIJOS
: Pasirinkite laiko nustatyma. Sviesos uzges

s praéjus 1, 5 arba 10 minudiy po pastarojo
judesio.

(5 reiskia, kad Sviesos jsijungs bet kuriuo paros
metu, kaskart, kai jutiklis aptiks judesj. Nakties
nustatymas reiskia, kad $viesos jsijungs tik
sutemus, kai jutiklis aptiks judesj.

@ Dienos / nakties nustatymas. Dienos nustatymas

Sujungimo mygtukas: galite sujungti judesio
C jutikli su IKEA iSmaniomis apSvietimo prekémis.
Instrukcijas rasite zemiau.

JUDESIO JUTIKLIO IR KITY PRIETAISUY
SUJUNGIMAS

Rinkinyje parduodami jtaisai jau yra sujungti, todél nieko
nereikia daryti.

Pries naudodami judesio jutiklj, sujunkite jj su $viesos
Saltiniu. Jei norite sujungti su keliais Sviesos Saltiniais,
toliau aprasytus veiksmus pakartokite su kiekvienu nauju
Sviesos Saltiniu.

1 Isitikinkite, kad naudojate tinkama Sviesos Saltinj ir
kad maitinimas yra jjungtas.

2 Laikykite judesio jutiklj prie $viesos $altinio, kurj norite

prijungti (iki 5 cm atstumu).

Nuspauskite ir laikykite sujungimo mygtukq@ 10

sekundziy. Judesio jutiklio priekyje esantis raudonas

LED indikatorius nepertraukiamai Svies.

w
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4 Sujungimui pavykus, Sviesos Saltinis vieng karta
sumirges.

Vieng judesio jutiklj galima sujungti su 10 Sviesos

Saltiniy.

Judesio jutiklj su pasirinktais Sviesos Saltiniais reikia

sujungti vienu metu. Jei Sviesos $altiniai vienas Salia

kito, tuos, kuriuos jau sujungéte, atjunkite nuo maitinimo

tinklo.

PRIETAISU ATJUNGIMAS NUO JUDESIO JUTIKLIO

1 Patikrinkite, ar prietaisas, kurj norite atjungti nuo
judesio jutiklio TRADFRI, yra jjungtas.

2 Judesio jutiklj laikykite prie Sviesos $altinio, kurj norite
atjungti (iki 5 cm atstumu).

3 Nuspauskite ir laikykite sujungimo mygtuka@

bent 10 sekundziy. Judesio jutiklio priekyje esantis

raudonas LED indikatorius nepertraukiamai Svies.

Atjungimui pavykus, Sviesos Saltinis du kartus

sumirgés.

IN

GAMYKLINIY PARAMETRY ATKURIMAS
ApSvietimo prekés:

Pajunginékite maitinimo jungiklj 6 kartus.
Judesio jutiklis:

Nuspauskite sujungimo mygtukq@ 4 kartus per 5
sekundes.

BATERIJOS KEITIMAS:

Jei prietaisas naudojamas reguliariai ir pagal paskirtj,
baterijos veiks apytiksliai 2 metus.

Baterijas reikés keisti, kai raudonas LED indikatorius ims
nepertraukiamai Sviesti.

Atidarykite baterijy skyriaus dangtelj ir pakeiskite senas
baterijas naujomis CR2032 tipo baterijomis.



SVARBU!

Prietaisas skirtas naudoti tik patalpose, nuo 0 iki 40 °C
temperatdroje.

Nepalikite prietaiso sauléje ir prie Silumos $altiniy, nes
gali perkaisti.

Nelaikykite prietaiso drégnoje, $lapioje, itin dulkétoje
aplinkoje, nes jis gali sugesti.

Diapazonas tarp prietaiso ir imtuvo matuojamas atvirame
ore.

Belaidzio rysio tarp $iy prietaisy kokybei gali turéti jtakos
pastatai ir kiti objektai jo kelyje.

PRIEZIOROS NURODYMAI
Prietaisg valykite minksta Sluoste, sudrékinta Svelniu
valikliu. Nusausinkite minksta, sausa Sluoste.

PASTABA!
Niekada nenaudokite Svei¢iamyjy valikliy ir cheminiy,
tirpikliy, nes jie gali pakenkti prietaisui.
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TECHNINIAI DUOMENYS
TIPAS: E1525

TRADFRI judesio jutiklis
Iéja: 3V, 2x CR2032 baterijos
Skirtas naudoti tik patalpose
Diapazonas: 10 m atvirame ore
Veikimo kampas: 120°

imo daznis: 2405-2480 Mhz
Iséjimo galia: 14 dBm

Gamintojas: IKEA of Sweden AB

Adresas: Box 702, 343 81 Almhult

gaminio atlieky negalima tvarkyti kartu su kitomis

buitinémis atliekomis. Gaminys turi bati
perdirbamas pagal Salies aplinkosaugos reikalavimus.
Atskirdami taip pazymeéta gaminj nuo buitiniy atlieky
padésite sumazinti atlieky kiekius iSvezamus | sqvartynus
ar deginimo vietas, ir galima neigiama poveiki Zzmogaus
sveikatai bei gamtai. Daugiau informacijos jums suteiks
parduotuvéje IKEA.

E Perbraukto atlieky konteinerio simbolis reiskia, kad



PORTUGUES

FUNGOES DETETOR DE MOVIMENTO

Ajuste o temporizador. As luzes desligam 1, 5
@ s ou 10 minutos apds o Gltimo movimento ser
detetado.

acendem sempre que sdo acionadas por

¥ movimento. Durante a noite as luzes acendem
apenas quando esta suficientemente escuro e sdo
acionadas por movimento.

@@ Fungdo Dia/Noite. Durante o dia as luzes

O Bot&o para emparelhar. Acrescente ao seu sistema
C os produtos de iluminagdo inteligente IKEA. Siga as
instrugdes abaixo:

ADICIONAR DISPOSITIVOS AO DETETOR

DE MOVIMENTO

Os conjuntos ja se encontram sincronizados, ndo tera
que o fazer.

Antes de poder utilizar o seu detetor de movimento
deve sincroniza-lo a fonte de iluminagdo pretendida.

Se pretender acrescentar mais fontes de iluminagao,
repita os passos descritos abaixo para cada fonte de luz,
individualmente.

1 Certifique-se de que a sua fonte de iluminag&o esta
instalada e o interruptor esta ligado.

2 Mantenha o detetor de movimento préximo da fonte de
iluminag&o que pretende adicionar (no maximo, a 5 cm
de distancia).
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Pressione sem soltar o bot&o de sincronizagdo &
durante pelo menos 10 segundos. Uma luz vermelha
fixa iréd acender na parte frontal do detetor de
movimento.

4 A sua fonte de iluminagdo piscard uma vez para indicar
que a sincronizagéo foi concluida com sucesso.

Podem ser sincronizadas até 10 fontes de iluminagdo com
1 detetor de movimento.

Certifique-se de que os sincroniza uma de cada vez. Se
as fontes de iluminagdo estiverem préximas umas das
outras, desligue as que ja estiverem sincronizadas no
interruptor principal.

REMOVER DISPOSITIVOS DO DETETOR

DE MOVIMENTO

Certifique-se que o dispositivo que quer remover do

seu detetor de movimento TRADFRI est4 ligado.

Mantenha o detetor préximo da fonte de iluminagéo

que pretende remover (no maximo, a 5 cm de

distancia).

Pressione sem soltar o bot&o de sintonizagdo 69

durante pelo menos 10 segundos. Uma luz vermelha

fixa iréd acender na parte frontal do detetor.

4 A fonte de iluminagdo piscara duas vezes para indicar
que a sincronizagdo foi concluida com sucesso.

-

N
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REPOR AS DEFINI(;f)ES DE FABRICA

Produtos de iluminagao:

Acione o interruptor principal 6 vezes.

Detetor de movimento:

Pressione o botdo de sintonizagdo 69 4 vezes em 5
segundos.



SUBSTITUIR AS PILHAS

Quando o aparelho é utilizado regularmente e como
previsto, as pilhas tém uma durag&o aproximada de 2
anos.

Um indicador LED vermelho acende de forma continua
quando for necessario substituir as pilhas.

Abra a tampa das pilhas e substitua-as com pilhas tipo
CR2032.

IMPORTANTE!

O aparelho deve ser utilizado apenas em espagos
interiores e em temperaturas que variem entre 0°C e
40°cC.

N&o deixe ao aparelho em contacto direto com a luz
solar ou proxima de uma fonte de calor, pois pode
sobreaquecer.

N&o exponha o aparelho a ambientes com demasiado p6
ou humidade, pois isso pode danificar o dispositivo.

O alcance entre o aparelho e o recetor é medido ao ar
livre.

Diferentes materiais de construgdo e disposicdes das
unidades podem afetar a conectividade sem fios.

INSTRUCOES DE MANUTENCAO
Para limpar a unidades: limpe com um pano himido e
detergente suave. Use outro pano seco para secar.

NOTA!
Nunca utilize produtos de limpeza abrasivos ou solventes
quimicos pois podem danificar o produto.
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DADOS TECNICOS
TIPO: E1525
TRADFRI detetor de movimento
Entrada: 3V, 2x bateria CR2032
Apenas para uso no interior
Amplitude: 10 m em céu aberto.
Angulo do detetor: 120°
Amplitude do detetor: Aprox. 5 m
Frequéncia de funcionamento: 2405-2480Mhz
Poténcia de saida: 14 dBm

Fabricante: IKEA of Sweden AB

Morada: Box 702, 343 81 Almhult

proibigdo indica que esse artigo deve ser separado

dos residuos domésticos convencionais. Deve ser
entregue para reciclagem de acordo com as
regulamentagdes ambientais locais para tratamento de
residuos. Ao separar um artigo assinalado dos residuos
domeésticos, ajuda a reduzir o volume de residuos
enviados para os incineradores ou aterros, minimizando
o potencial impacto negativo na salde publica e no
ambiente. Para mais informagdes, contacte a loja IKEA
perto de si.

E O simbolo do caixote do lixo com o sinal de



ROMANA

FUNCTII

: Seteaza cronometrul. Luminile se vor stinge la 1,
@ s 5sau 10 minute dupd detectarea ultimei miscari.

10

Setare zi/noapte. in timpul zilei, suminile se vor

¢ aprinde la detectarea oricdrei miscari. Noaptea,
se vor aprinde doar atunci cand este intuneric si
sunt activate de miscare.

Butonul de conectare. Adauga corpuri de iluminat
IKEA la acest sistem. Urmeaza instructiunile de
mai jos:

ADAUGAREA DE NOI DISPOZITIVE

Kitul este deja cuplat, asa cd nu trebuie sé faci singur
aceastd actiune.

Inainte de a folosi senzorul de miscare, acesta trebuie
conectat la sursa de lumind. Daca vrei sa adaugi mai
multe surse de lumingd, repetd pasii de mai jos pentru
fiecare sursa in parte.

-

Asigurd-te cd sursa de lumind este instalata si curentul
pornit.

tine senzorul de miscare aproape de sursa de lumind
pe care vrei sd o adaugi (nu mai departe de 5 cm).
Tine apdsat butonul de conectare @ timp de 10
secunde. Butonul rosu LED se va aprinde in partea din
fatd a senzorului de miscare.

4 Sursa se va aprinde o data pentru a indica faptul ca
s-a conectat.

N
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Poti conecta péand la 10 surse de lumina cu 1 senzor de
miscare.

Asigurd-te cd sunt conectate pe rénd. Daca sursele de
lumind sunt aproape una de cealaltd, deconecteaza-le pe
cele care au fost deja conectate de la sursa principald de
alimentare.

DECONECTAREA APARATELOR DE LA SENZORUL DE

MISCARE

1 Asigurd-te ca aparatul pe care vrei sa il deconectezi
este pornit.

2 Tine senzorul de migcare aproape de sursa de lumind
pe care vrei sd o deconectezi. (dar nu mai departe de
5cm).

3 Tine apdsat butonul de cuplare @ cel putin 10

secunde. Butonul rosu LED se va aprinde in partea din

fata a senzorului de miscare.

Sursa de lumina se va aprinde de 2 ori pentru a indica

faptul ca a fost decuplata.

IN

RESETAREA SETARILOR DIN FABRICA
Produs:

Apasa pe butonul de aprindere de 6 ori.
Senzorul de migcare:

Apasa butonul de 4 ori in 5 secunde.

SCHIMBAREA BATERIEI:

Atunci cand unitatea este folositd in mod regulat, bateria
va avea o durata de viata de 2 ani.

Indicatorul LED va fi aprins continuu atunci cand este
momentul sd inlocuiesti bateriile.

Deschide capacul si inlocuieste bateriile cu altele de tip
CR2032.



IMPORTANT!

Unitatea se va folosi doar la interior, la temperaturi intre
0°C si 40 °C.

Nu lasa unitatea sub actiunea directd a razelor solare
sau langad o sursa deschisa de foc, deoarece poate cauza
supraincalzirea.

Nu expune unitatea la umiditate sau medii cu praf
excesiv; unitatea se poate deteriora.

Distanta dintre unitate si receiver este mdsurata in aer
liber.

Materialele de constgructie si agezarea unitatii pot
determina raza de actiune a unitatii.

INSTRUCTIUNI DE INGRIJIRE

Pentru a curdta dispozitivul, sterge cu o carpa umeda cu
un detergent bland. Foloseste o carpa curatd pentru a
usca produsul.

NOTA!
Nu folosi substante de curdtare abrazive sau solventi
chimici deoarece pot deteriora produsul.
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DATE TEHNICE
TIP: E1525

Senzor de miscare TRADFRI
Putere: 3V, 2xCR2032
Doar pentru interior
Raza de actiune: 10 m in spatiu deschis
Unghi senzor: 120 grade
Raza de actiune senzor: aprox. 5m
Frecventa de operare: 2405 - 2480 Mhz
Putere: 14 dBm

Producator: IKEA of Sweden AB

Adresa: Box 702, 343 81 Almhult

sortat separat de gunoiul menajer. Produsul

respectiv trebuie sa fie predat pentru reciclare in
conformitate cu reglementarile locale cu privire la
sortarea deseurilor. Sortand in mod corect deseurile, vei
contribui la reducerea volumului de deseuri ce urmeaza a
fi arse sau trimise la groapa de gunoi si la minimizarea
potentialului impact negativ asupra oamenilor si
mediului. Poti afla mai multe informatii la magazinul
IKEA.

E Simbolul indica faptul ca produsul trebuie sa fie



SLOVENSKY

FUNKCIE POHYBOVEHO SENZORA

L Nastavenie ¢asu. Svetlo zhasne 1, 5 alebo 10

@ s minut po zaznamenani posledného pohybu.
10
Denné/Noéné nastavenie. Pri dennom nastaveni

sa svetla vzdy aktivuji pohybom. Pri no¢nom
¥ nastaveni sa svetld aktivuji pohybom iba v tme.

(<]

O Tlacidlo na péarovanie. Sparujte svoj systém s
C rozumnym osvetlenim IKEA. Postupujte podla tohto
navodu:

AKO PRIDAT ZARIADENIA K POHYBOVEMU
SENZORU

Vase zariadenia sU uz sparované, takze ich nemusite
sami parovat.

Pred pouzitim musite pohybovy senzor sparovat so
Zelanym svietidlom. Ak chcete pridat viac svietidiel, staéi
v pripade kazdého svietidla zopakovat uvedené kroky.

1 Uistite sa, Ze svietidlo je nainstalované a zapojené do
elektrickej siete.

2 Podrzte pohybovy senzor pri svietidle, ktoré chcete

pridat (max. 5 cm).

Stlacte a aspori 10 sekund podrzte tlacidlo na

parovanie @ Na prednej strane pohybového senzora

sa rozsvieti ¢ervené LED svetielko.

4 Po UspeSnom sparovani vasa lampa raz zablika.

w
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S jednym pohybovym senzorom mdzete sparovat az 10
svietidiel.

Uistite sa, ze svietidla parujete so senzorom jedno po
druhom. Ak su svietidla blizko seba, vypnite tie, ktoré uz
boli sparované.

ODSTRANENIE ZARIADENI

1 Uistite sa, Ze zariadenie, ktoré chcete odstranit z
pohybového senzora TRADFRI, je zapnuté.

2 Podrzte pohybovy senzor pri svietidle, ktoré chcete
odstranit (max. 5 cm).

3 Stlacte a aspon 10 sekdnd podrzte tlacidlo na
parovanie . Na prednej strane pohybového senzora
sa rozsvieti ¢ervené LED svetielko.

4 Po Uspesnom odstraneni zariadenia vasa lampa
dvakrat zablika.

OBNOVENIE TOVARENSKYCH NASTAVEN{
Svietidla:

Sestkrat zapnite a vypnite hlavny vypinac.

Pohybovy senzor:

Styrikrat pocas 5 sekuind stlacte tladidlo na parovanie .

VYMENA BATERIE:

Pri pravidelnom a spravnom pouzivani senzora vydrzia
batérie priblizne 2 roky.

Ked bude batérie treba vymenit, rozsvieti sa &ervené LED
svetielko.

Otvorte kryt batérii a vymerite batérie (typ CR2032).



DOLEZITE UPOZORNENIE!

Senzor je ur¢eny vyluéne na vnutorné pouzitie, a to pri
teplotach od 0 do 40 °C.

Nevystavujte pristroj priamemu slne¢nému Ziareniu
alebo zdroju tepla — mohli by spdsobit jeho prehriatie.
Nevystavujte pristroj mokrému, vihkému ani prilis
pradnému prostrediu, pretoZe to méze viest k jeho
poskodeniu.

Dosah pristroja sa meria na volnom priestranstve.
Rozli¢né stavebné materialy a umiestnenie pristroja
mézu ovplyvnit bezdrétovy dosah pristroja.

ODPORUCANA STAROSTLIVOST

Pristroj Cistite makkou, vihkou handri¢kou s jemnym
Cistiacim prostriedkom. Potom ho utrite dosucha jemnou
suchou handrickou.

UPOZORNENIE!
Nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky alebo
chemické rozplstadla, ktoré mozu vyrobok poskodit.
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TECHNICKE UDAJE
TYP: E1525

TRADFRI, pohybovy senzor
Napajanie: 3 V, 2x batérie CR2032
Len na vnatorné pouzitie
Dosah: 10 m na otvorenom priestranstve
Zorny uhol senzora: 120°
Dosah senzora: cca5m
Frekvencia: 2405 - 2480 MHz
Vystupny vykon: 14 dBm

Vyrobca: IKEA of Sweden AB

Adresa: Box 702, 343 81 Almhult

tento vyrobok musi byt zlikvidovany oddelene od

beZného doméceho odpadu. Vyrobok by mal byt
odovzdany na recyklaciu v stlade s miestnymi predpismi
pre nakladanie s odpadom. Oddelenim oznaceného
vyrobku z komunalneho odpadu, pomdZzete znizit objem
odpadu posielaného do spalovni alebo na skladku a
minimalizovat pripadny negativny dopad na ludské
zdravie a zivotné prostredie. Pre viac informacii, prosim,
kontaktujte obchodny dom IKEA.

E Symbol preskrtnutého kontajnera oznacuje, ze



BBbJITAPCKHA

®YHKUWN CEH30P 3A ABUXEHUE
! HacTpoiiTe BpemeTo. OCBET/IEHMETO Le U3racHe
@ s cnea 1, 5 unn 10 MUHYTH cnea KaTo e 3aceyeHo

nocneaHoTOo ABMKEHUE.
10

[eH/How HacTpoWiku. MNpes3 AeHs oCBET/IEHMEeTO
Lie ce BKJIIOUM, KOraTo € 3aCe4eHO JBUXEHNE.

¥ MNpes HowTa OCBETNIEHMETO We Ce BKJIKYM, Korato
€ TbMHO 1 e 3aceyeH0 ABUXKEeHMe.

(<]

ByToH 3a caBosiBaHe. [lo6aBeTe IKEA Smart
NPOAYKTU 3a OCBET/IEHNE KbM BallaTa CUCTeMa.
CnepasaiTe MHCTPYKLMWTE MO-A0NY:

AOBABSIHE HA YCTPOWCTBA KbM CEH30PA

3A OBUXXEHUE

BalunTe YacTv ca npeBapuTE/IHO CABOEHU, Taka Ye He
Ce Hanara Bue aa ru casossarTe.

Mpean Aa MoxeTe Aa W3Mon3BaTe CeH30pa 3a ABUXKeHME,
TOW TpsibBa fla € CABOEH KbM CBET/IMHHUSA U3TOYHUK,
KOWTO UcKkaTe Aa ynpasnsiBaTe. AKO UckaTe Aa Ao6aBuTe
nose4ye CBET/IMHHN U3TOYHMUU, NPOCTO NOBTOpETE
CTbMKUTE NO-0/y 3@ BCEKU €ANH OT TAX.

-

YBepeTe ce, Ye CBET/IMHHUSAT BU U3TOYHUK €
WHCTanuMpaH 1 BKJIKOYEH.

[lpbxTe ceH3opa 3a ABWXKEHUe 6/1M30 A0 CBETNHHUA
M3TOYHMK, KOITO nckaTe Aa AobaBuTe (Ha pascTosHue
He noseuye oT 5 cM).

HaTucHeTe v 3agpbxTe 6yToHa 3a CABOsIBaHe @ noHe
3a 10 cekyHAM.

N

w
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4 YepseHa LED cBeTnnHa e CBETM NOCTOSSHHO Ha
npeaHaTa CTpaHa Ha CeH3opa 3a ABWXeHue.

BawuAaT CBET/IMHEH U3TOYHUK e ceeTHe BeAHbX, 3a Aa
MHAWKMPA, Ye YCMeLHO e CABOEH.

MoxeTe aa casouTe A0 10 CBETAUHHM M3TOYHMUKA C 1
ceH30p 3a ABuxeHne. CABOsSIBalTe MM €ANH MO eANH.
AKO CBET/IMHHUTE U3TOYHULUM ca 61130 eanH A0 ApyT,
paseznHeTe Te3u, KOUTO Beye ca 6uUan ciBOEHN OT
OCHOBHMUS 3aXpaHBaly KoY.

WN3KJIIOYBAHE HA YCTPOWCTBA OT CEH3OPA

3A ABMXXEHUE

YBepeTe ce, 4e yCTPOMNCTBOTO, KOETO UCKaTe aa

MU3KKYMUTE OT BaLLMUS CEH30p 3a ABUXKEHue TRADFRI

€ BK/IK0YEHO.

3aApbXKTe CeH30pa 3a ABMXKEHUe 6JIM30 A0 CBETANHHUSA

M3TOYHUK, KOWTO UcKkaTe Aa paskauuTte (He noseye oT

5 CM pa3cTosiHue).

HatucHeTe n 3aapbxTe 6yToHa 3a cABOABaHe @

noHe 3a 10 cekyHaun. YepseHa LED ceBeTnuHa we

CBETU NOCTOSIHHO Ha NpeaHaTa CTpaHa Ha ceH3opa 3a

ZIBUXKEHNE.

4 BawwuAaT CBET/IMHEH U3TOYHUK LWe CBeTHe 2 NbTH, 3a Aa
MHAWKNPA, Ye YCMewHOo e paseiMHeH.

-
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BbPHETE 3ABOACKNUTE HACTPOMKM
OcBeTuTenHu tena:

MpeBkJlOYeTe OCHOBHUS 3axpaHBall KoY 6 NbTU.
CeH30p 3a ABMIKEHMeE:

HaTucHeTe 6yToHa 3a cABosiBaHe @ 4 NbTU B pamkuTe
Ha 5 cekyHan.



CMSAAHA HA BATEPUSA:

KoraTo ypeasT ce U3Mon3sa peaoBHO U Mo
npeaHasHaveHue, 6aTepunTe N3abpXKaT OKOSIO 2 FOANHN.
YepseH LED nHAMKATOp We CBETU MNOCTOSAHHO, KOraTo e
BpeMe fja cMeHuTe baTepunTe.

OTBOpeTe kanaka Ha 6aTepunTe 1 rn 3ameHeTe ¢ batepumn
Tn CR2032.

BAXXHO!

YcTpoicTBOTO € 3a ynotpeba B 3aKpUTU NPOCTPaHCTBa U
MOXe Aa ce u3nonssa npu Temnepatypa ot 0°C go 40 °C.
He ocTaBsiiTe yCTPOWCTBOTO, U3/TI0XKEHO Ha AUPEKTHA
CnbHYEBa CBET/IMHA UM 6/IM30 [0 TOMJIMHEH U3TOYHMK,
Tbl KaTo MOXe Aa nperpee.

He n3naraiiTe ycTpoiiCTBOTO Ha MOKPU, BA@XHWU UK
KpaWwHO npalHy yCNoBUS, TbiA KaTo MOXe Aa ce NoBpeau.
O6cersT Mex/y ToBa yCTPOIMCTBO M MPUEMHMKa ce
M3MepBa Ha OTKPUTO.

PasnnyHUTE CTPOUTE/IHM MaTepuanu U NoCTaBsSHETO Ha
ycTpolicTBaTa MOXe Aa 3acerHe 6e3xuyHus obxeart.

WHCTPYKLUMUN 3A NOAAPDBXKA

3a Aa nouncTuTe ypeaa, 3abbplieTe C MeKa Kbpna,
HarnoeHa MasKo C MeK Mo4YncCTBall Nnpenapart.
M3nonssaiTe Apyra cyxa Kbpna, 3a Aa NoACyLuTe,

3ABEJIE)XXKA!

Hukora He n3nonssanTe npenapaT CbC CbAbpPXaHWe Ha
abpasnBHM YaCTULM UM XMMUYECKN PasTBOPUTENN, Tbit
KaTo MoraT Aa noBpeaaT npoAyKTa.
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TEXHUYECKWU XAPAKTEPUCTUKUN
MOAEN:E1525

TRADFRI CeH30p 3a ABUXEHUE
Bxoaswa mowHocT: 3V, 2x CR2032 batepusa
Camo 3a ynoTtpe6a B 3aKpUTH NpocTpaHCcTBa
O6xBart: 10 M Ha OTKPUTO
‘brbn Ha BUXKAaHe Ha ceH3opa: 120°
O6xBaT Ha ceH3opa: Okono 5 M
OnepauMoHHa yecrtoTa: 2405-2480Mhz
U3xoanwa MowHocT: 14 dBm

NMpoussoauten: IKEA of Sweden AB

Apnpec: Box 702, 343 81 Almhult

O3Ha4aBa, Ye apTUKyNbT CneiBa Aa Ce U3XBbpau

OT/leNIHO OT 6MTOBMTE OTNaAbLN. APTUKYNBT TPsibBa
na 6bae npeAasieH 3a peunkaupaHe B CbOTBETCTBME C
MeCTHWTe NpaBuia 3a U3XBbP/IsSiHe Ha 0Tnaabuu. Kato
otaensTe o603HayYeHUTE apTUKynu oT butosBuTe
oTnaAbLW, BUe crioMaraTe 3a HaMafisiBaHeTo Ha
KosinyecTBaTa oTnaAabumn, npeaaBaHu B CMETULLA UK 3a
nsrapsiHe, 1 cBexjaTe 0 MUHUMYM NOTeHUManHnTe
oTpuuaTenHun B‘b3,ClEI7|CTBVIﬂ BbpPXY YOBELWKOTO 34paBe u
oKonHaTa cpefa. Mons, o6bpHeTe ce KbM MarasuH MKEA
3a noseye nHdopmaumsa.

E CMMBONBT CbC 3apacKkaH Kol 3a oTnagbum



HRVATSKI

FUNKCIJE SENZORA POKRETA

1 Podesiti tajmer. Svjetla ¢e se ugasiti nakon 1,
s 5ili 10 minuta nakon posljednjeg detektiranog
pokreta.

10

Dan/no¢ postavke. Tijekom dana, pokreti ¢e

¢ uvijek aktivirati svjetla. Tijekom noci, svjetla ¢e
se aktivirati samo ako je mrak ili ako detektiraju
pokret.

Povezivanje: Dodati IKEA Smart rasvjetne proizvode
u svoj sustav. Slijediti donje upute:

DODAVANJE UREDPAJA SENZORU POKRETA

Elementi uredaja su vec spojeni pa nema potrebe za
dodatnim spajanjem.

Prije upotrebe senzora za pokrete, senzor treba biti
spojen s rasvjetnim tijelom kojeg se Zeli kontrolirati. Za
dodavanje vise rasvjetnih tijela, ponoviti korake ispod za
svaki izvor svjetla posebno.

1 Pobrini se da je rasvjetno tijelo dobro postavljeno i
ukljuceno.

2 Senzor pokreta drzi blizu rasvjetnog tijela koje zelis
dodati. (ne dalje od 5 cm).

3 Pritisnuti i drzati gumb za spajanje & najmanje 10
sekundi.

4 Crveno LED svjetlo ¢e ravnomjerno svijetliti s prednje
strane senzora za pokrete.

Rasvjetno tijelo ¢e jedan put zasvijetliti u trenutku kada

se uspjesno spoji.
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Moze se povezati do 10 izvora svjetla na 1 senzor
pokreta. Upari ih sve u isto vrijeme. Ako su rasvjetna
tijela blizu jedan drugome, odspojiti s mrezne strujne
sklopke one koji su ve¢ povezani.

ISKLIJUCIVANJIE UREDAJA SA SENZORA

ZA POKRETE

1 Uredaj koji se Zeli ukloniti s TRADFRI senzora za
pokrete treba biti ukljucen.

2 Drzati senzor za pokrete blizu izvora svjetla koji zeli$
iskljuciti (ne dalje od 5 cm).

3 Pritisnuti i drzati gumb za spajanje ¢ najmanje 10

sekundi. Crveno LED svjetlo ¢e ravnomjerno svijetliti s

prednje strane senzora za pokrete.

Izvor svjetla ¢e dva puta zasvijetliti kada se uspjesno

iskljuci.

ES

VRACANJE NA TVORNICKE POSTAVKE

Proizvodi za rasvjetu:

Ukljuciti/iskljuditi glavni prekidac za struju Sest puta.
Senzor pokreta:

Pritisnuti gumb za povezivanje § Cetiri puta u roku od
pet sekundi.

ZAMIENA BATERIJA

Kada se uredaj redovito koristi na odgovarajuéi nacin,
baterija Ce trajati otprilike dvije godine.

Kada dode vrijeme za zamijeniti baterije, crveni LED
indikator ¢e ravnomjerno svijetliti.

Otvori poklopac kudista za baterije i zamijeni ih s CR2032
tipom baterija.



VAZNO!

Uredaj je namijenjen samo upotrebi u zatvorenom
prostoru, u rasponu temperatura od 0°C do 40°C.
Ne ostavljati uredaj na izravnoj suncevoj svjetlosti ili
blizu izvora topline jer se moze pregrijati.

Ne izlagati uredaj vlazi, vodi ili pretjerano prasnjavim
okruzenjima jer se moze ostetetiti.

Doseg izmedu uredaja i prijemnika mjeri se na
otvorenom prostoru.

Razli¢iti gradevinski materijali i postavljanje uredaja
mogu utjecati na doseg bezi¢nog povezivanja.

UPUTE ZA ODRZAVANJE
Za Ciscenje, prebrisi mekanom, vlaznom krpom s malo
blagog detrdZenta. Obrisi ¢istom, suhom krpom.

NAPOMENA!
Nikad ne koristiti jaka sredstva za ¢iS¢enje ili kemijske
otopine jer se tako moze ostetiti proizvod.

47

TEHNICKI PODACI
TIP: E1525
TRADFRI Senzor pokreta
Ulazna snaga: 3V, 2x CR2032 Baterija
Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.
Domet: 10 m na otvorenom.
Kut senzora: 120°
Domet senzora: Oko 5 m
Radna frekvencija: 2405 - 2480 Mhz
Izlazno snaga: 14 dBm

Proizvodac: IKEA of Sweden AB

Adresa: Box 702, 343 81 Almhult

proizvod ne smije odlagati u komunalni otpad.

Proizvod se mora predati na recikliranje u skladu s
lokalnim propisima o zastiti okoli$a koji se odnose na
odlaganje otpada. Odvajanjem oznacenog proizvoda od
komunalnog otpada pomaze se smanjivanju koli¢ine
otpada koji se odvozi u spalionice ili na odlagalista te
smanjuje negativan utjecaj na zdravlje ljudi i okoli$. Za
vise informacija kontaktirati svoju robnu kuéu IKEA.

E Simbol prekrizene kante za otpad znaci da se



EAAHNIKA

AEITOYPFIEZ AIZOHTHPA KINHZHZ

1 MpooapudoTe TN pUBPION TNG Wpag. Ta poTa Ba

s oprjoouv o€ 1, 51 10 AenTd PeTA TNV TeAeuTaia
avixveuon kivnong.

10

Ta @wTa Ba avaBouv navrta 6Tav evepyonoiouvTal ano
ES TNV Kivnon. Tn vuxTa Ta @oTa 8a avapouv povo otav
gival okoTEIvVa Kal evepyonoloUvTal and Tnv Kivnon.

CC) PUBpION nuépag/vuxTag. KaTta Tn diapkeia Tng nuépag
(€]

O Koupni oUZeugng. MpooBEaTe npoidvTa pwTiopou IKEA
C Smart 0To oUOTNHA 0ag. AKOAOUBAOTE TIG NAPAKATW
odnyieg:

MPOZOEZTE ZYZKEYEZ ZTON AIZOHTHPA KINHZHZ ZAZ
Ta oeT 0ag eival Adn ouleuypéva 6Tav Ta ayopaleTs, WOTE va
un xpeialeTal va Ta avTioTOIXiOETE pHOVOI 0AG.

MpoToU PNopEodeTe va XpNOIKONOINCETE TOV aloONTApaA Kivhong
6a npénel va ouvdeBei pe TNV NNy GWTOG Nou BEAETE va
KATEUBUVETE. Av BEAETE va NPOOBECETE NEPITOOTEPEG NNYEG
PWTOG, anA®G enavaldpeTe Ta napakdTw BApara yia kabe
nnyn ewTog.

[

BeBaiwBeiTe 0TI N NNy GwTOG 0ag £XEl yKATAOTABEI Kal n
OUOKEUN gival evepyonoinpévn.

KpaThoTe Tov aiobnTrpa Kivong KovTa aTnv nnyn ewTtog
nou B€AeTe va npooBeoeTe (OXI NEpIoodTEPO and 5 cm
pakpia).

MaTtroTe kai KPATAOTE NATNUEVO TO Koupnl ouleugng &
yia TOU)\CI)(IUTOV 10 deutepdAenTa. 'Eva KOKKIVO ¢wg LED
6a avawel 0TaBepa TNV UNPOCTIVR MAEUPA TOU AIGONTAPA
Kivnong.

H nnyrn @wTog oag 6a avaBoaoPrioel pia gopa yia va unodei&el
OTI £XEI QVTIOTOIXIOTEI HE ENITUYIA.

[N}
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MnopoUv va ouleuxBolv éwg 10 NNyEg pwTOG pe 1 aiobnTrpa
Kivnong.

ZIVOUDEUTEITE OTI TIG OUVOEETE 6I050)(IKCI pia kaBe popad. Av
ol nnveq q)mToq eival kovTa n pia oTnv c)\)\n, anoouvydEoTE
EKEIVEG MOU £XOUV ABN avTIOTOIXIOTEI and Tov KUpPIO B1aKONTNH
pelpaTog.

KATAPIHZH ZYZKEYQN AMNO TON AIZOHTHPA KINHZHZ
BeBaiwBeiTe OTI N CUOKEUN Nou BEAETE va KATAPYAOETE anod
Tov aio8nThHpa kivnong TRADFRI oag siva evepyonoinuévn.
KpaThoTe Tov aloBnTApa Kivnong KovTa oTnv nnyr ouwrog
nou BEAETE va KaTapynoeTe (OxI NEPICCOTEPO anod 5 cm
Hakpia).

MaThoTe Kal KPATAOTE NATAUEVO TO KOUIJI'II ouleugng &
yia Tou)\axlomv 10 deuTepdAenTa. ‘Eva KOKKIVO pwg LED
Ba avayel 0TaBepd oTNV PNPOCTIVA NAEUpd Tou aioBnThipa
Kivnong.

H nnyn ¢wTdg oag 6a avaBooPrioel U0 YopPEG yia va dei&el
OTI £X€l aNoouvdeBEl ENITUXWG.

N e
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EMANA®OPA ZTIZ EPFOZTAZIAKEZ PYOMIZEIZ
MpoidovTa pwTICHOU:

AvolyoKAgioTe Tov KUpIo 81akONTN PeUPATOG 6 POPEG.
Aio@nTiApag kivnong:

MNatnoTe To Koupni oUeUENG § 4 Qopég péoa o 5
deuTepoOAenTa.

AAAATH MNATAPIAZ:

‘OTav n povada XpnoIPonoIeiTal TAKTIKA Kal Onwg EXEl
npoBAe®Bei, ol pnatapieg Ba dilapkEoOUV yia nepinou 2 xpovia.
‘OTav €pBel N Wpa va avTIKATAoTAOETE TIG ynaTtapieg, 6a avayel
oTaBepd pia KOKKIVN evOEIKTIKN AuxXvia LED.

Avoi&Te To Kandki TNG UNaTapiag Kai avTiIKkaTaoTHOTE TIG
pnarapieg Ue pnaTtapieg Tunou CR2032.



ZHMANTIKO!

H guokeun gival pOVo yia Xpron O E0WTEPIKO XWPO Kal HNopEi
va xpnoigonoinBei oe Beppokpacieg nou kupaivovTar and 0°C
£wg 40°C.

Mnv TONOBETEITE TN CUOKEUT 0€ AUECO NAIAKO GWG A

KOVTA o€ onoladnnoTe nnyn BeppoTNTAG, KABWG PNopEi va
unepBepuaveei.

Mnv eKOETETE TN CUOKEUN O€ NePIBAAAOV UE Uypacia | pE
unepPBOAIKR okdVN, KABMG auTd pnopei va npokaléoel BAGRN.
H gpBéAeia peTa&l TNG CUOKEUNG KAl TOU SEKTN PETPIETAI OE
avoIKTO XWPO.

Ta 31apopeTIKA SopIKA UAIKA KAl N TONOBETNON TWV HOVASWV
pnopei va ennpedacel Tnv aclppatn eppEéAEIa ouvSECINOTATAG.

OAHTIEZ ®PONTIAAZ

Ma va kaBapioeTe TN OUCKEUR, XPNOIYOMOIACTE £va anaAd navi
E€UNOTIOUEVO PE Aiyo finio anoppunavTikd. XpnolponoInoTe €va
AaAAo analo, oTeyvo navi yia va okounioeTe.

ZHMEIQZH!

Mn XpNnoiPonolgiTe NoTE S1aBpwTIKA KABAPIOTIKA A XNHIKA
dlalupara, kabwg evdéxeTal va npokaiéoouv BAABN oTo
npoiov.
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TEXNIKA AEAOMENA
TYNOZ: E1525

TRADFRI Aio8nThpac kivnong
Eicodog: 3V, 2 MnaTapieg CR2032
lNa eocwTepIkn Xpron pévo
EpBéAsia: 10 m 0 aVoIKTO XWPO.
onTikA yovia aicdntipa: 120°
EpBéAsia aicBnThpa: Mepinou 5 m
ZuxvoTnTa AsiToupyiag: 2405-2480Mhz
Ioxug €§630u: 14 dBm

KataokeuaoTig: IKEA of Sweden AB

Ai1g0Buvon: Tay. Bupida 702, 343 81 Almhult

unodeikvUel OTI To Npoidv XpelaleTarl e181kr diaxeipion

andppiyng anoBARTwv. To Npoidv Npénel va avakukAwOEi

OUPPWVa PE TOUG ToNIKoUG nepiBaAAovTikoug
Kavoviopoug. AlaxwpifovTag éva npoiov pe autd To oUPBoAo,
OUPBAAAETE OTN HEIWON TOU OYKOU TWV anoBAnNTwV nou
OTEAVOVTAI OTA ANOTEPPWTAPIA ) OTOUG XWPOUG UYEIOVOUIKNG
TAPAG KAl HEIMVETE TIG APVNTIKEG OUVENEIEG OTNV UYEIA KAl TO
nepiBaiAov. Ma nepioodTEPEG NANPOPOpieg, aneubuvOeiTe o
€va kataoTnua IKEA.

\g To oUpBOAO pE To dlaypappévo TpoxnAaTo Kado



PYCCKUW

OYHKUUN OATYUKA ABMKEHUA

HacTpoiika BpemeHun. CBeT oTk/o4aeTcs yepes 1, 5
s Wn 10 MUHYT nocne nocneaHei Gukcaumn ABuxeHns
[aTUNKOM.

CBETUNBHUKK ByAyT BK/IIOYATLCS aBTOMaTUYECKH,
aKTMBUPYSCh NPW ABUXEHUW. B HOUHOI nepuog

¥ CoetunbHikm 6yAyT BK/IIOYATLCS TONBKO B TEMHOTE,
aKTUBUPYSChb MPU ABMKEHUU.

Ccl) HacTpoiika «[JeHb/Houb». B AHEBHOI nepuoa
(€]

KHOMKa COnpsieHWs: 0NONHUTE TOBapaMmn
(/9 VHTENNeKTyaNbHOro ocBelleHnsa n3 accoptumeHta MKEA.
CM. MHCTPYKLUNUKN HUXKeE.

LOBABJIEHUE YCTPOWCTB K AATYUKY ABMKEHUSA
KoMmnniekT 060py/i0BaH1s yx e CONpsikeH, No3TOMy BaM He
npuAeTCs OCYLeCTBAATL CONPSXEHUE CaMOCTOATENbHO.
Mepes NCNONb30BaHMEM AATUUK [BUXKEHNS AOMKEH BbITh
COMPSIXKEH C NCTOYHNKOM OCBelleHns. Ecnu Bbl xoTuTe
106aBUTb 6osblUEe KOIMYECTBO NCTOUYHNKOB OCBELLEHUS,
NOBTOPUTE MPUUYUCTIEHHbIE HUXE AENCTBUS AN KaXA0ro
CBETU/IbHMUKA.

[

Y6eauTech, YTO UCTOYHUK OCBELLEHUSI YCTAaHOBIEH, a
WUCTOYHUK NUTAHUA BKJIKOYEH.

PacnonaraiiTe JaTuyMK OKOJIO UCTOYHMKA OCBELLEHUs,
KOTOPbI Bbl XOTUTE A06aBUTb, Ha paccTosiHuK He 6onee 5
cM.

HaxmuTe u yaepxuBaiTe KHOMKY COMpsiXeHus & B
TeyeHne MUHUMYM 10 cekyHA. KpacHblii CBETOAMOAHBIN Ha
GbpOHTaNbHOW CTOPOHE MHAUKATOP AaTumnKa ABUXEHUs byaeT
ropeTb NOCTOSAHHbIM CBETOM.

[N}

w

50

4 06 ycnewHoM conpsixeHun 6yaeT CBUAETENbCTBOBATL
O/lHOKpaTHas BCMbllWKa UCTOYHMKA CBETa.

C OAHWMM AaTYMKOM ABMXKEHUSA MOTYT BbITb CONpsiXXeHbl A0 10

MCTOYHMKOB OCBELUEHNS.

VICTOUHUKMN OCBELLEHUS [JOMKHbI BbITb CONPSXEHbI MO

0flHOMY. ECN NCTOUHNKM OCBELIEHNS PacnonoXeHbl 61M3K0

APYT K APYTY, OTCOEAMHUTE YXe COMPSXKEHHbIe OT rNaBHOro

BbIK/IKOUATENS MUTAHUS.

OTKJIIOMEHUE YCTPOWCTB OT AATYUKA ABUXXEHUS
Y6eanTech, YTO UCTOYHUK OCBELLEHUS, KOTOPbIW Bbl XOTUTE
OTKIIOYUTL OT AaTuuka ABuxeHns TPOODPU, BktoYeEH.
Pacnonoxwute AATUYMK ABUXKEHUA OKONO UCTOYHMKA
OCBELLEHWNS, KOTOPbIA Bbl XOTUTE OTKAOUYUTL, HA PAacCTOSHUMN
He 6onee 5 cMm.

3 HaxmuTe u yaepxuBanTe KHOMNKY COMpPsXXeHUs & B TeyeHune
MUHUMYM 10 cekyHA. KpacHblii CBETOANOAHbI MHANKATOP
6ecnpoBoAHOro perynsitopa 6yAeT ropeTb NOCTOSIHHbIM
CBETOM.

06 ycnewHoM oTko4eHUM ByaeT CBUAETENbCTBOBATL
ABYKpaTHas BCNblWKa NCTOYHMKA OCBELWEeHUS.

-
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BOCCTAHOBJIEHUE 3ABOACKNX HACTPOEK

ANs NCTOYHUKA OCBELIEHUS:

MepeknoynTe rNaBHbIi BbiKOYaTENb NUTaHUS 6 pas.

ANns paTynka ABMIKEHUA:

HaxMuTe KHOMKY ConpsikeHnst & 4 pasa B TeuyeHue 5 cekyHA.

3AMEHA BATAPEMN:

Mpu perynsipHoM Haanexaliem Mcnonb3osaHumn 6atapeu
npocsyxar oKono 2 feT.

Mpu HeobxoanMOCTH 3aMeHbl 6aTapeit 6yaeT 3aropaTbes
KPacHbI CBETOANOAHBIA MHAMKATOP GyAeT 3aropaTbCs.

OTKpOITe BEPXHIOKW NaHesb, U3BNekuTe oTpaboTaBlune

6aTapeun u 3aMmeHuTe UX HOBbIMM TunNa CR2032.



BAXXHASl UHOOPMALNA!

YCTPOMCTBO NpeHa3HayYeHo ANs UCNONb30BaHUS B MOMELLEeHUN
¥ MOXeT 6bITb MCNONb30BaHO Npu Temnepatype oT 0 °C ao 40
oC.

He ocTaBnsitTe yCTPOMUCTBO NOA NPAMbIMU CONTHEYHBIMU lyYaMun
W He pa3MelyanTe o0Kono NbbIX UCTOYHUKOB Tenna, YTobbl
n3bexaTb ero neperpeBaHus.

He I/ICI']O.ﬂb?}yl:iTe BO BJ1IaXHbIX U 3aNbl/IEHHbIX NOMELWEHUNAX, T.
K. 3TO MOXET NpuBeCTn K ero NnoBpexaeHuto.

Pabouee paccTosiHMe MexXAy YCTPOWCTBOM U NPUEMHUKOM
onpeaensieTcs Ha OTKPbITOM NPOCTPaHCTBE.

DNeMeHTbl KOHCTPYKLMMW 34aHWI U3 pa3fIMyHbIX MaTepuanos
MOryT BNMATb Ha paboyee paccTosHue 6ecnpoBOAHOro AaTumKka
ABUXEHUA.

WHCTPYKUMU NO yXoay

MpoTupaiiTe yCTPOMCTBO BIAXHOM TKaHbio ¢ Ao6aBneHnem
He60/MbLWOro KOIMYEeCcTBa MArkoro Morulero cpeacTtea, 3atem
NpOTPUTE CYXOW TKaHbIO.

BHUMAHME!

He ncnonb3yitTe abpasnBHble YNCTALLME CPEACTBA U
XWUMUYECcKne pacTBOpPUTENN, T.K. OHU MOTYT NOBPeAUTb
YCTPOWCTBO.
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TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
Tun: E1525
TPOA®PU paTumk ABUXKEHUS
Bxon: 3B, 2x CR2032.
Tonbko Ans uc BT
Pa6ouee paccrosiHue: 10 M Ha OTKPbITOM NPOCTPaHCTBE.
Yron o63opa: 1200°.
AnanasoH: oK. 5 M.
Pa6ouas yactoTta: 2405-2480 MIu.
BbixogHas MOWHOCTb: 14 abM.

W3rotosutennb: UKEA o CBuaeH AO

Appec: Box 702, ALMHULT, S-343 81

3HauoK C U306paxeHnem nepeyepkHyToro MycopHoro

KOHTelHepa Ha Konecmkax o603HaYaeT He06xo0AMMOCTb

YyTUNN3NPOBaTh AaHHOE U3/enne 0TAENbHO OT 6bITOBOro
Mycopa. N3aenune HeobxoanMo caaBaTb Ha nepepaboTky B
COOTBETCTBUM C HOPMaTMBaMMU MECTHOrO 3aKOHOAATE/bCTBA.
MpaeunbHas yTuamsauns obecneunsaeT cokpalieHme
KOJIMYEeCTBa Mycopa, Hanpas/IsieMOro Ha MyCopoCKUraTesbHble
NpeAnpuUsTAS U CBaKM, N CHUXKAeT NoTeHUManbHoe
HeraTMBHOE BNIUSHWE Ha 30POBbE YeNOBEeKa 1 OKPYXaloLilyo
cpeay. Bonee noapo6Has uHdopmauus — B marasure UKEA.



SRPSKI

FUNKCIJE SENZORA KRETANJA

: Podesi tajmer. Iskljuci¢e se i svetlo 1, 5ili 10
@ s minuta nakon detektovanja poslednjeg kretanja.

10

Podesavanje za dan/no¢. Tokom dana, kretanje

& ¢e uvek aktivirati ukljucivanje svetla. Tokom nodi,
¥ samo kretanje u mraku ce aktivirati ukljucivanje
svetla.

O Dugme za uparivanje. Dodaj IKEA Smart proizvode
O za rasvetu na svoj sistem. Sledi data uputstva:

DODAVANJE UREDAJA NA SENZOR POKRETA
Elementi uredaja su vec povezani kad ih kupis$ pa ih
samostalno ne moras povezivati.

Pre nego pocnes upotrebljavati senzor pokreta, moras
ga povezati sa svetlosnim izvorom kojim Zeli$ upravljati.
Ako Zeli$ dodati vise svetlosnih izvora, ponovi navedene
korake za svaki ponaosob.

1 Uveri se da je taj svetlosni izvor dobro postavljen i
ukljucen.

2 Drzi senzor pokreta uz svetlosni izvor koji hoces da

dodas (ne dalje od 5 cm).

Pritisni i dri dugme za povezivanje & najmanje 10

sekundi. Crvena LED svetlost sijace jednoli¢no na

prednjoj strani senzora pokreta.

4 Svetlosni izvor trepnuce jedanput da pokaze kako je
uspesno povezan.

w
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Do 10 svetlosnih izvora moze se povezati s 1 senzorom
pokreta. Pazi da ih povezujes jedan po jedan.
Ako su svetlosni izvori jedan drugome blizu, iskljuci na
glavnom prekidacu one koji su veé povezani.

ISKLJUCIVANJE UREDAJA SA SENZORA POKRETA
Proveri da li je uredaj koji ho¢e$ da isklju¢i§ s TRADFRI
senzora pokreta ukljucen.

2 Drzi senzor pokreta blizu svetlosnog izvora koji hoc¢es
da iskljucis (ne dalje od 5 cm).

Prirtisni i drzi dugme za povezivanje najmanje

10 sekundi. Crvena LED svetlost sijace jednoli¢no na
prednjoj strani senzora pokreta.

Svetlosni izvor trepnuée dvaput da pokaze kako je
uspesno iskljucen.

-

w
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FABRICKO PODESAVANIJE UREDAJA

Proizvodi za rasvetu:

Iskljuci glavni prekidac za struju 6 puta.

Senzor kretanja:

Pritisni dugme za uparivanje @ 4 puta u roku od 5
sekundi.

ZAMENA BATERIJE:

Kada se uredaj koristi redovno i namenski, baterije ¢e
trajati oko 2 godine.

Kada dode vreme da se baterije zamene crveni LED
indicator svetlece jednoli¢no.

Otvori poklopac kucista za baterije i zameni ih tipom
CR2032.



VAZNO!

Uredaj sluzi je iskljucivo za upotrebu u zatvorenom i sme
da se koristi na temperaturi izmedu 0°C i 40°C.

Nikada uredaj ne ostavljaj na direktnom suncu niti blizu
izvora toplote, jer se moze pregrejati.

Vodi rac¢una da uredaj ne bude izlozen uticaju vode, vlage
niti velike prasine, jer se moze ostetiti.

Domet bezi¢nog dimera i prijemnika merena je u
otvorenom prostoru.

Razli¢iti gradevinski materijali i poloZaj jedinica mogu
uticati na domet i funkcije bezi¢nog dimera.

UPUTSTVO ZA ODRZAVANJE

Po potrebi, uredaj prebrisi mekom vlaznom krpom s malo
blagog deterdzenta. Drugom mekom krpom ga obrisi
kako ne bi ostao vlazan.

NAPOMENA!
Nikada ne koristi abrazivna sredstva niti hemijske
rastvore jer mogu ostetiti proizvod.
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TEHNICKI PODACI
TIP: E1525
TRADFRI senzor kretanja
Ulaz: 3V, 2x CR2032 baterija
Iskljuéivo za upotrebu u zatvorenom
Domet: 10 m na otvorenom.
Ugao senzora: 120°
Domet senzora: oko 5 m
Kapacitet: 2405-2480Mhz
Izlazni napon: 14 dBm

Proizvodac: IKEA of Sweden AB

Adresa: Box 702, 343 81 Almhult

dati proizvod ne treba odlagati zajedno s ostalim

komunalnim otpadom. Proizvod mora biti predat na
reciklazu shodno lokalnim ekoloskim propisima o
odlaganju otpada. Odvajanje ovako obelezenog predmeta
od komunalnog otpada omogucava smanjenje koli¢ine
otpada koja dospeva u peci za spaljivanje ili na deponije
te smanjuje moguénost negativnog uticaja na ljudsko
zdravlje i okolinu. Molimo da se za viSe informacija
obratite robnoj kuc¢i IKEA.

E Simbol precrtane kante na to¢kovima oznacava da



SLOVENSCINA

FUNKCIJE SENZORJA GIBANJA

: Izberi ¢asovno nastavitev. Ludi se izkljucijo 1, 5
s ali 10 minut po zadnjem zaznanem gibanju.

nastavitvijo se luci vedno vkljucijo ob zaznanem
gibanju. Med no¢no nastavitvijo se lu¢i prizgejo
ob zaznanem gibanju samo, ko je tema.

CCI) Dnevna/no¢na nastavitev. Med dnevno
(9

Gumb za povezovanje. Vkljuéi pametne svetlobne
é) izdelke IKEA v sistem. Sledi spodnjim navodilom:

DODAJANJE NAPRAV SENZORJU GIBANJA

Izdelki v kompletu so Ze povezani, zato jih ni treba
povezovati

Preden pri¢ne$ uporabljati senzor gibanja .ga mora$
povezati s svetilkami, ki jih Zeli$ krmiliti. Ce zeli$ dodati
svetlobni vir, ponovi spodaj opisani postopek za vsak
svetlobni vir.

1 Svetlobni vir mora biti namescen in vkljucen v
napajanje.

2 Senzor gibanja priblizaj k svetlobnemu viru, ki ga zeli$

dodati (na najvec¢ 5 cm).

Pritisni in zadrzi gumb za povezovanje (,9 za najmanj

10 sekund. Na sprednji strani senzorja gibanja

medtem neprekinjeno sveti rdeca LED lucka.

4 Svetlobni vir bo z enkratnim utripom potrdil uspesno
povezavo.

w
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Z enim senzorjem gibanja lahko povezes najvec 10 svetil.
Povezati jih moras$ enega za drugim. V primeru, da so
svetlobni viri blizu drug drugemu, tiste, ki so ze povezani,
izkljuci iz elektri¢cnega omrezja.

ODSTRANJEVANJE NAPRAV S SENZORJA GIBANJA
Svetlobni vir, ki ga eli$ odstraniti s TRADFRI senzorja
gibanja, naj bo prizgan.

2 Brezzi¢ni zatemnilnik pribliiaj k svetlobnemu viru, ki

ga zeli$ odstraniti (na najve¢ 5 cm).

Pritisni in zadrzi gumb za povezovanje @ za najmanj

10 sekund. Na senzorju gibanja se neprekinjeno prizge

rdeca lucka.

Svetlobni vir bo z dvokratnim utripom potrdil uspesno

prekinitev povezave.

w
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TOVARNISKA PONASTAVITEV

Za svetlobe vire:

Glavno stikalo pritisni 6-krat.

Za senzor gibanja:

Gumb za povezovanje (Q pritisni 4-krat v 5 sekundah.

ZAMENJAVA BATERIIJE:

Pri redni uporabi naprave za predvidene namene baterije
zdrzijo priblizno 2 leti.

Na zamenjavo baterije opozori rde¢a LED kontrolna
lu¢ka, ki neprekinjeno sveti.

Takrat odpri pokrov in nadomesti izrabljeno baterijo z
novo baterijo tipa CR2032.



POMEMBNO!

Naprava je primerna samo za uporabo v zaprtih prostorih
in se lahko uporablja pri temperaturi 0 - 40° C.

Naprave ne puséaj na neposredni sonéni svetlobi ali v
blizini virov toplote, saj se lahko pregreje.

naprave ne uporabljaj v mokrih, vlaznih ali prasnih
prostorih, saj se lahko pri tem poskoduje.

Domet med to napravo in sprejemnikom se meri v zracni
razdalji.

Razli¢ni gradbeni materiali in polozaj naprav lahko
vplivajo na domet brezzi¢ne povezave.

NAVODILA ZA VZDRZEVANJE
Napravo ocisti z mehko krpo, navlazeno z malce blagega
Cistila. Obrisi do suhega z drugo, ¢isto in suho krpo.

POMNI!
Nikoli ne uporabljaj grobih Cistil ali kemi¢nih topil, saj
lahko ta poskodujejo izdelek.
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TEHNICNI PODATKI
Tip: E1525

TRADFRI senzor gibanja
Vhod: 3V, 2x baterija CR2032
Samo za uporabo v zaprtih prostorih.
Domet: 10 m zra¢ne razdalje brez ovir
Zaznavni kot senzorja: 120°
Domet senzorja: priblizno 5 m
Delovna frekvenca: 2405-2480 Mhz
Izhodna mo¢: 14 dBm

Proizvajalec: IKEA of Sweden AB

Naslov: Box 702, 343 81 Almhult

da izdelek ne spada med obicajne gospodinjske

odpadke. Izdelek je treba zavreci oziroma
reciklirati v skladu z lokalnimi okoljevarstvenimi predpisi.
Z lo¢evanjem odpadkov se zmanjsa koli¢ina odpadkov v
sezigalnicah in na smetisc¢ih in s tem morebiten negativen
vpliv na ¢lovekovo zdravje in okolje. Dodatne informacije
so na voljo v najblizji trgovini IKEA.

E Znak s prec¢rtanim izvle¢nim zabojnikom pomeni,



TURKCE

HAREKET SENSORU FONKSIYONLARI

1 Zaman ayarini yapiniz. Lamba algiladigi son
s hareketten sonra 1,5 veya 10 dakika sonra
sonecektir.

Gundiiz/Gece Ayari. Lamba, glindiiz algiladig
hareketlerden dolayi her zaman yanacaktir. Gece

¥ ise sadece karanlikta algiladigi hareketlerden
dolayi yanacaktir.

(<]

Eslestirme digmesi. Sisteminize IKEA Akilli
aydinlatma urinleri ekleyiniz. Asagidaki talimatlari
izleyiniz:

HAREKET SENSORUNE CIHAZ EKLEME

Uriin zaten eslestiriimis oldugundan bunlari
eslestirmenize gerek yoktur.

Hareket sensorini kullanmadan 6nce yonlendirmek
istediginiz ampul ile eslestiriimesi gerekir. Daha ampul
eklemek isterseniz her bir ampul igin asagidaki adimlari
tekrarlayiniz.

1 Ampulin yiklendiginden ve giic kaynaginin agik
oldugundan emin olunuz.

2 Hareket sensérinl eklemek istediginiz ampule yakin

olarak (en fazla 5 cm uzaklkta) tutunuz.

Eslestirme digmesine @ en az 10 saniye slreyle

basili tutunuz. Kirmizi LED 151k, hareket sensérinin 6n

tarafinda strekli olarak yanacaktir.

w
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4 Ampul basariyla eslestirilmis oldugunu belirtmek igin
bir kez yanip sénecektir.

1 hareket sensori ile en fazla 10 ampul eslestirilebilir.
Her seferinde bir ampul eslestirdiginizden emin olunuz.
Ampuller birbirine gok yakin ise eglestirilmis olan
ampullin gig kaynagini kesiniz.

HAREKET SENSORUNDEN AYGITLARI KALDIRMA

1 TRADFRI hareket sensorinden kaldirmak istediginiz
aygitin agik oldugundan emin olunuz.

2 Hareket sensériini, kaldirmak istediginiz ampule yakin
tutunuz (en fazla 5 cm uzaklikta).

3 Eslestirme digmesine @, en az 10 saniye boyunca

basili tutunuz. Kirmizi LED 151k, hareket sensérinin 6n

tarafinda strekli yanacaktir.

Ampul, eslestiriimenin basariyla kaldirildigini belirtmek

igin iki kez yanip sdénecektir.

ES

FABRIKA AYARLARI
Aydinlatma iiriinleri:
Ana glig salteri 6 kez agip kapatiniz.
Hareket sensorii
Eslestirme digmesine § 5 saniye boyunca 4 kez basiniz.

PiL DEGiSTIRME:

Cihaz duzenli olarak ve amacina uygun bir sekilde
kullanildiginda piller yaklasik 2 yil dayanacaktir.
Pilleri dedistirme zamani geldiginde kirmizi LED
gostergesi surekli yanacaktir.

Pil kapagini aginiz ve CR2032 tipi pillerle degistiriniz.



ONEMLI!

Cihaz sadece i¢ mekan kullanimi igindir ve 0°C ila 40°C
arasindaki sicakliklarda kullanilabilir.

Asiri isinmasina sebep olabileceginden cihazi herhangi bir
1st kaynagi yakininda ya da dogrudan gines isidi altinda
birakmayiniz.

Cihaza hasar verebilecedinden islak, nemli veya asiri
tozlu ortamlara maruz birakmayiniz.

Cihaz ve alici arasindaki erisim alani agik havada élgulr.
Farkli yapi malzemeleri ve Unitelerinin yerlesimi kablosuz
baglanti erisimini etkileyebilir.

BAKIM TALIMATLARI

Uniteyi temizlemek igin sulandirilmis yumusak deterjanla
1slatilmis, yumusak bir bezle siliniz. Kurulamak igin baska
bir yumusak bez kullaniniz.

NOT!

Uriine zarar verebileceginden dolayi asindiric
temizleyiciler veya kimyasal gozicller kesinlikle
kullanmayiniz.
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TEKNiK BiLGi
TiP: E1525

TRADFRI Hareket sensorii
Giris: 3V, 2x CR2032 Pil
Sadece i¢c mekan kullanimi
Menzil: Agik havada 10 m
Sensor goriis agisi: 120°
Sensor menzili: Yaklagik 5 m
Calisma frekansi: 2405-2480Mhz
Cikis giicii: 14 dBm

Uretici: IKEA of Sweden AB

Adres: Box 702, 343 81 Almhult

semboll, o Griinlin ev atiklarindan ayri olarak ¢cépe

atilmasi gerektigini belirtir. Uriin, cépe atilmasi
gerektiginde geri doniisiim igin yerel gevre diizenlemesi
kurallarina uygun olarak ¢épe veya toplama noktalarina
birakilmalidir. Bu sembole sahip Grtinlerin dogru bir
sekilde ¢ope atilmasi, yakma veya depolanma igin
gonderilen atik miktarinin azalmasina ve insan saghgi ve
cevre Uzerindeki olasi olumsuz etkilerini en aza indirmeye
yardimci olacaktir. Daha fazla bilgi igin, IKEA magazasi ile
irtibata geginiz.

E Uzerinde carpi isareti bulunan tekerlekli gép kutusu
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